Svet
Evropske unije

Bruselj, 9. oktober 2020
(OR. en)

11604/20

Medinstitucionalna zadeva:
2018/0217(COD)

AGRI 307
AGRIORG 77
AGRISTR 84
AGRIFIN 87
CODEC 968
CADREFIN 316

DELOVNI DOKUMENT

Posiljatelj: predsedstvo

Prejemnik: Posebni odbor za kmetijstvo/Svet

St. predh. dok.:  14465/19

St. dok. Kom.: 9634/18 + COR 1 + ADD 1

Zadeva: Predlog UREDBE EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA o

financiranju, upravljanju in spremljanju skupne kmetijske politike ter
razveljavitvi Uredbe (EU) st. 1306/2013

— kompromisno besedilo predsedstva

V prilogi vam posiljamo konsolidirane predloge nemskega predsedstva glede navedenega predloga.

V primerjavi s predlogom Komisije je novo dodano besedilo oznaceno s krepkim tiskom, ¢rtano

besedilo pa je oznaceno z [...]".

1 Zaradi laZjega sklicevanja in v primerjavi z zadnjim konsolidiranim besedilom predlagane
horizontalne uredbe, pripravljene v ¢asu hrvaskega predsedovanja (dok. 8794/20), so
vklju€ene spremembe, ki so bile obravnavane med nemskim predsedovanjem, sivo
osencene.
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Spremembe, ki so bile vklju¢ene med nemskim predsedovanjem, so bile ocenjene kot potrebne za
ustrezen prenos sklepov Evropskega sveta o veCletnem finanénem okviru, za resitev razlicnih
odprtih politi¢nih vprasanj, pravilno opredelitev pooblastil Komisije in zagotovitev popolne
skladnosti z ustreznimi dolocbami iz uredbe o strateskih nacrtih SKP, na primer dolo¢bami o novem
modelu izvajanja. Besedili iz priloge, ki se nanasata na integrirani administrativni in kontrolni
sistem (¢leni 63—73) ter na kontrolni sistem in kazni v zvezi s pogojenostjo (Cleni 84—-87), je

pripravila in dokon¢no oblikovala pristojna delovna skupina za horizontalna kmetijska vprasanja.

Predsedstvo je za vsako od teh kategorij vpraSanj pripravilo predloge besedila, delegacije pa so med
neformalnimi pisnimi posvetovanji predlozile pripombe. Delovna skupina AGRIFIN je predlog
dokonc¢no preucila na nedavni neformalni videoseji 7. oktobra, na kateri so bili predlogi besedila

dodatno oblikovani, ob upostevanju stalis¢ delegacij.

Predsedstvo poziva Svet, naj na zasedanju 19. in 20. oktobra potrdi, da kompromisno besedilo
predsedstva iz priloge k temu dopisu predstavlja splosni pristop Sveta za predlagano horizontalno

uredbo.
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PRILOGA

KOMPROMISNO BESEDILO PREDSEDSTVA!

Predlog
UREDBE EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

o financiranju, upravljanju in spremljanju skupne kmetijske politike ter razveljavitvi Uredbe

(EU) §t. 1306/2013

Naslov I

Podrocje uporabe in opredelitev pojmov

Clen 1

Podrocje uporabe
Ta uredba [...] doloca pravila o:
(a) financiranju odhodkov v okviru skupne kmetijske politike (SKP) [...];
(b) sistemih upravljanja in kontrole, ki jih vzpostavijo drzave ¢lanice;

(c) postopkih potrditve obracunov in skladnosti.

Spremembe v primerjavi s predlogom Komisije: novo besedilo je v krepkem tisku, ¢rtano
besedilo oznaceno z [...]. Sivo osenéeno besedilo je novo glede na besedilo hrvaskega
predsedstva (8794/20).
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Clen 2
Opredelitev pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:
(a) ,,nepravilnost pomeni nepravilnost v smislu ¢lena 1(2) Uredbe (ES, Euratom) §t. 2988/95;

(b) ,.sistemi upravljanja“ pomenijo organe upravljanja iz poglavja Il naslova II te uredbe in
osnovne zahteve Unije, dolo¢ene v tej uredbi in Uredbi (EU) .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP], vklju¢no s sistemom poroc¢anja, vzpostavljenim za letno porocilo o smotrnosti

iz ¢lena 121 Uredbe (EU) .../... [uredba o strateSkih nacrtih SKP];

(¢) ,osnovne zahteve Unije” pomenijo zahteve, dolocene v Uredbi (EU) .../... [uredba o

strateskih nacrtih SKP] in v tej uredbi;

(d) ,resne pomanjkljivosti v delovanju sistemov upravljanja* pomeni, da obstajajo
sistemske pomanjkljivosti, ob uposStevanju njihovega ponavljanja, resnosti in ogrozanja
pravilnosti izjave o odhodkih, poroc¢anja o izlozkih in rezultatih ali spoStovanja prava

Unije.

Clen 3

Izvzetja v primeru visje sile in izjemnih okoliScin

Za namene financiranja, upravljanja in spremljanja SKP so lahko predvsem ,,vi§ja sila“ in ,,izjemne

okoliS¢ine* priznane v naslednjih primerih:
(a) huda naravna nesreca, ki resno prizadene kmetijsko gospodarstvo;

(b) unicenje objektov za Zivino na kmetijskem gospodarstvu zaradi nesrece;
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(¢) epizootska bolezen ali bolezen rastlin, ki prizadene del ali vso Zivino oziroma kmetijske

rastline upravicenca;

(d) razlastitev celotnega ali velikega dela kmetijskega gospodarstva, Ce te razlastitve ni bilo

mogoce pri¢akovati na dan predlozitve vloge;
(e) smrt upravicenca;

(f) dolgotrajna nezmoZnost upravicenca za delo.
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Naslov 11

SploSne dolocbe za kmetijska sklada

POGLAVIJE 1
Kmetijska sklada

Clen 4
Sklada za financiranje kmetijskih odhodkov

Financiranje razli¢nih intervencij in ukrepov v okviru SKP iz splo$nega proracuna Unije (v

nadaljnjem besedilu: proracun Unije) poteka prek:
(a) Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS);
(b) Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podezelja (EKSRP).

Clen 5
Odhodki EKJS

1. EKIJS se izvaja bodisi z deljenim upravljanjem med drzavami ¢lanicami in Unijo bodisi

neposredno, kot je dolo¢eno v odstavkih 2 in 3.
2. Prideljenem upravljanju EKJS financira naslednje odhodke:

(a) ukrepe za urejanje ali podporo kmetijskih trgov, kot je doloceno v Uredbi (EU)
st. 1308/2013%

(b) sektorske intervencije iz poglavja 3 naslova III Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP];

2 Uredba (EU) s§t. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o
vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta
(EGS) st. 922/72, (EGS) st. 234/79, (ES) s§t. 1037/2001 in (ES) §t. 1234/2007 (UL L 347,
20.12.2013, str. 671).
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(c)

(d)

(e)

intervencije v obliki neposrednih placil za kmete iz strateSkega nacrta SKP iz ¢lena 14

Uredbe (EU) .../... [uredba o strateSkih nacrtih SKPJ;

finan¢ni prispevek Unije za ukrepe za informiranje in promocijo kmetijskih proizvodov
na notranjem trgu Unije in v tretjih drzavah, ki jih izvajajo drzave Clanice in ki jih

izbere Komisija;

finan¢ni prispevek Unije za posebne ukrepe za kmetijstvo v najbolj oddaljenih regijah
Unije iz Uredbe (EU) §t. 228/2013 in za posebne ukrepe za kmetijstvo v korist manjSih
egejskih otokov iz Uredbe (EU) §t. 229/2013.

3. 1z EKIJS se z neposrednim upravljanjem financirajo naslednji odhodki:

(2)

(b)

(©)

(d)

promocija kmetijskih proizvodov, ki jo izvaja Komisija neposredno ali prek

mednarodnih organizacij;

ukrepi, sprejeti v skladu s pravom Unije in namenjeni ohranjanju, opredeljevanju,

zbiranju in uporabi genskih virov v kmetijstvu;
vzpostavitev in vzdrzevanje kmetijskih racunovodskih informacijskih sistemov;
sistemi kmetijskih raziskav, vkljucno z raziskavami o strukturi kmetijskih gospodarstev.

Clen 6
Odhodki EKSRP

EKSRP se izvaja z deljenim upravljanjem med drZzavami ¢lanicami in Unijo. Iz njega se financira

finan¢ni prispevek Unije k intervencijam za razvoj podeZelja iz strateskega nacrta SKP, naveden v

poglavju 4 naslova III Uredbe (EU) .../...[uredba o strateSkih nacrtih SKP], in tehni¢na pomoc¢ na

pobudo drzav ¢lanic iz €lena 112 navedene uredbe.
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Clen 7

Drugi odhodki, vkljuéno z odhodki za tehni¢no pomoé

Iz vsakega od skladov se lahko na pobudo Komisije ali v njenem imenu na neposreden nacin
financirajo pripravljalne dejavnosti, spremljanje, dejavnosti za upravno in tehni¢no podporo ter

ocenjevanje, revizija in preverjanje, ki so potrebni za izvajanje SKP. To vkljucuje predvsem:

(a) ukrepe, potrebne za analizo, upravljanje, spremljanje, izmenjavo informacij in izvajanje SKP

ter ukrepe za izvajanje kontrolnih sistemov ter tehni¢no in upravno pomoc;

(b) pridobivanje satelitskih podatkov, potrebnih za sistem za spremljanje povrsin, s strani

Komisije v skladu s ¢lenom 22;

(¢) ukrepe, ki jih Komisija izvaja z uporabo aplikacij za daljinsko zaznavanje, ki se uporabljajo

za spremljanje kmetijskih virov v skladu s ¢lenom 23;

(d) ukrepe za vzdrZzevanje in razvoj metod in tehni¢nih sredstev za informiranje, medsebojno
povezovanje, spremljanje in kontrolo finan¢nega upravljanja skladov, ki se uporabljajo za

financiranje SKP;
(e) zagotavljanje informacij o SKP v skladu s ¢lenom 44;

(f)  Studije o SKP in ocenjevanje ukrepov, ki jih financirata sklada, vklju¢no z izboljSanjem metod
ocenjevanja in izmenjavo informacij o praksah v okviru SKP, ter $tudije, izvedene skupa;j z

Evropsko investicijsko banko (EIB);

(g) ustrezno primeru prispevek k izvajalskim agencijam, ustanovljenim v skladu z Uredbo Sveta

(ES) s§t. 58/20033, ki delujejo v povezavi s SKP;

3 Uredba Sveta (ES) §t. 58/2003 z dne 19. decembra 2002 o statutu izvajalskih agencij,
pooblascenih za izvajanje nekaterih nalog pri upravljanju programov Skupnosti (UL L 11,
16.1.2003, str. 1).
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(h) prispevek k ukrepom v zvezi s §Sirjenjem informacij, ozaves¢anjem, spodbujanjem
sodelovanja in izmenjavo izkusenj na ravni Unije, sprejetim v okviru intervencij za razvoj

podezelja, vkljucno s povezovanjem zadevnih strani v mreze;

(1) informacijskotehnoloska omrezja, usmerjena na obdelavo in izmenjavo informacij, vklju¢no s

korporativnimi informacijskotehnoloskimi sistemi, potrebnimi za upravljanje SKP;

(j)  ukrepe za razvoj, registracijo in zasc¢ito logotipov v okviru politik Unije za kakovost, kot je
dologeno v ¢lenu 44(2) Uredbe (EU) $t. 1151/2012 Evropskega parlamenta in Sveta?, ter s
tem povezano zasc¢ito pravic intelektualne lastnine in potreben razvoj informacijske

tehnologije (IT).

4 Uredba (EU) s§t. 1151/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. novembra 2012 o
shemah kakovosti kmetijskih proizvodov in zivil (UL L 343, 14.12.2012, str. 1).
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POGLAVIJE 11

Organi upravljanja

Clen 8

Placilne agencije in usklajevalni organi

Placilne agencije so oddelki ali organi drzav ¢lanic, odgovorni za upravljanje in kontrolo

odhodkov iz ¢lena 5(2) in ¢lena 6.
Izvajanje teh nalog, razen izplacil, se lahko prenese.

Drzave clanice kot placilne agencije akreditirajo oddelke ali organe, katerih upravna
organizacija in sistem notranje kontrole v zadostni meri zagotavljata, da se izplacila zakonito
in pravilno izvrSujejo ter ustrezno obrac¢unajo. Placilne agencije morajo v ta namen
izpolnjevati minimalne pogoje za akreditacijo v zvezi z notranjim okoljem, kontrolnimi
dejavnostmi, informiranjem in sporocanjem ter spremljanjem, ki jih dolo¢i Komisija na

podlagi tocke (a) ¢lena 10(1).

Vsaka drzava ¢lanica ob upostevanju svojih ustavnih dolo¢b omeji Stevilo svojih

akreditiranih placilnih agencij na naslednji nacin:

(a) naeno samo agencijo na nacionalni ravni ali, kjer je ustrezno, na eno agencijo na regijo,
n
(b) ¢e obstajajo samo nacionalne placilne agencije, na eno samo agencijo za upravljanje

odhodkov EKJS in EKSRP.

Z odstopanjem od drugega pododstavka lahko drZave ¢lanice ohranijo placilne agencije,

ki so bile akreditirane pred 15. oktobrom 2020.

11604/20 to,ms/MS,TO/th 10
PRILOGA LIFE.1 SL



Ce pa so placilne agencije vzpostavljene na regionalni ravni, drzave ¢lanice poleg tega bodisi
akreditirajo placilno agencijo na nacionalni ravni za sheme pomoci, ki jih je treba v skladu z
njihovo naravo upravljati na nacionalni ravni, bodisi prenesejo upravljanje teh shem na

regionalne placilne agencije.

Placilnim agencijam, ki odhodkov EKJS ali EKSRP niso upravljale vsaj tri leta, se

akreditacija odvzame.

Drzave Clanice ne imenujejo nobene nove dodatne placilne agencije po zacetku veljavnosti te
uredbe, razen za primere iz tocke (a) drugega pododstavka, kadar bi bile glede na

ustavne dolocbe potrebne regionalne placilne agencije.

3. Zanamene ¢lena 63(5) in (6) Uredbe (EU, Euratom) 2018/... [nova finan¢na uredba] (v
nadaljnjem besedilu: finan¢na uredba) odgovorna oseba akreditirane placilne agencije do 15.
februarja v letu, ki sledi zadevnemu prora¢unskemu letu, sestavi in Komisiji predlozi

naslednje:

(a) letne obracune odhodkov, nastalih pri izvajanju nalog, zaupanih njihovi akreditirani
placilni agenciji, kot je doloc¢eno v tocki (a) Clena 63(5) finan¢ne uredbe, skupaj s

zahtevanimi informacijami za njihovo potrditev v skladu s ¢lenom 51;

(b) letno porocilo o smotrnosti, ki je navedeno tudi v ¢lenu 52(1) te uredbe in ¢lenu 121
Uredbe (EU) .../...[uredba o strateSkih nacrtih SKP], iz katerega je razvidno, da so

odhodki nastali v skladu s ¢lenom 35;
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(c) izjavo o upravljanju iz ¢lena 63(6) financne uredbe glede:

(1)  dejstva, da so informacije ustrezno prikazane, celovite in to¢ne, kot je dolo¢eno v

tocki (a) ¢lena 63(6) financne uredbe,

(i1)) pravilnega delovanja vzpostavljenih sistemov upravljanja, kar daje potrebna
jamstva glede izlozkov, sporocenih v letnem porocilu o smotrnosti, kot je

doloc¢eno v toc¢kah (b) in (¢) ¢lena 63(6) finan¢ne uredbe,

(ii1)) analize narave ter obsega napak in pomanjkljivosti, ugotovljenih v sistemih s
pomocjo revizij in kontrol, ter sprejetih ali nacrtovanih korektivnih ukrepov, kot je

doloceno v toc¢ki (b) ¢lena 63(5) finan¢ne uredbe.

Komisija lahko na podlagi zahteve zadevne drzave clanice rok 15. februar iz prvega
pododstavka izjemoma podaljSa do 1.marca, kot je doloceno v drugem pododstavku

¢lena 63(7) finan¢ne uredbe.

4.  Kadar je akreditiranih ve¢ placilnih agencij, drzava ¢lanica imenuje javni usklajevalni organ,

ki mu dodeli naslednje naloge:
(a) zbiranje informacij, ki se predlozijo Komisiji, ter njihovo poSiljanje Komisiji;

(b) predlozitev letnega porocila o smotrnosti iz €lena 52(1) te uredbe in ¢lena 121 Uredbe

(EU) ... ... [uredba o strateSkih nacrtih SKP];

(c) sprejetje ali usklajevanje ukrepov za odpravo splosnih pomanjkljivosti in obvescanje

Komisije o vseh nadaljnjih ukrepih;
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(d) spodbujanje in po moZnosti zagotavljanje usklajene uporabe pravil Unije.

Drzave Clanice usklajevalni organ posebej akreditirajo za obdelovanje finan¢nih informacij iz

tocke (a) prvega pododstavka.

Letno porocilo o smotrnosti, ki ga predlozi usklajevalni organ, se obravnava v mnenju iz
Clena 11(1), prilozena pa mu je izjava o upravljanju, ki se nanaSa na [...] oblikovanje

celotnega porocila.

5. Kadar akreditirana placilna agencija ne izpolnjuje ali je prenehala izpolnjevati eno ali vec
akreditacijskih meril iz odstavka 2, ji drzava ¢lanica na lastno pobudo ali na zahtevo Komisije
odvzame navedeno akreditacijo, razen Ce placilna agencija izvede potrebne spremembe v

roku, ki ga pristojni organ doloci glede na resnost problema.

6.  Placilne agencije izvajajo in zagotavljajo kontrolo operacij, povezanih z javno intervencijo, za

katere so odgovorne, ter na tem podrocju ohranijo vso odgovornost.

Ce se podpora zagotovi prek finanénega instrumenta, ki ga izvaja EIB ali druga mednarodna
finan¢na institucija, v kateri ima delez drzava Clanica, se pladilna agencija pri zahtevkih za
placila opre na [...] poro¢ilo o kontroli, ki ga predlozi EIB ali druga mednarodna

institucija [...].

7.  Za namene ¢lena 31 se za odhodke EKSRP do 30. junija 2030 v skladu z odstavkoma 3

in 4 predloZi dodatno porocilo o smotrnosti, ki zajema obdobje do 31. decembra 2029,

Besedilo tega novega odstavka 7 je iz pravnih razlogov vzeto iz ¢lena 121 uredbe o
strateS§kih nacrtih SKP.
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Clen 9

Pristojni organ
Drzave ¢lanice imenujejo organ na ministrski ravni, ki je pristojen za:
(a) 1izdajo, pregled in odvzem akreditacije placilnih agencij iz Clena 8(2);
(b) akreditacijo usklajevalnega organa iz ¢lena 8(4);
(c) imenovanje certifikacijskega organa iz ¢lena 11;
(d) izvajanje nalog, ki so v skladu s tem poglavjem dodeljene pristojnemu organu.

Pristojni organ s formalnim aktom odloci o izdaji oziroma (po pregledu) o odvzemu
akreditacije placilne agencije in usklajevalnega organa na podlagi proucitve akreditacijskih
meril, ki jih Komisija sprejme v skladu s tocko (a) ¢lena 10(1). Pristojni organ nemudoma

obvesti Komisijo o akreditacijah in odvzemih akreditacij.

Clen 10

Pooblastila Komisije

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s clenom 100,

da bi zagotovili dobro delovanje sistema iz ¢lena 8, za dopolnitev te uredbe s pravili o:

(a) minimalnih pogojih za akreditacijo placilnih agencij iz ¢lena 8(2) in usklajevalnih

organov iz ¢lena 8(4);

(b) obveznostih placilnih agencij glede javne intervencije ter [...] s pravili o [...] vsebini

njihovih upravljavskih in kontrolnih odgovornosti.
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2. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci pravila o:

(a) postopkih za izdajo, odvzem in pregled akreditacije placilnih agencij in usklajevalnih

organov ter postopke za nadzor akreditacije placilnih agencij;

(b) delu in pregledih, ki so podlaga za izjavo o upravljanju placilnih agencij iz tocke (c)

Clena 8(3);

(c) delovanju usklajevalnega organa in uradnem sporo¢anju informacij Komisiji iz ¢lena

8(4).
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

Clen 11
Certifikacijski organi

1. Certifikacijski organ je javni ali zasebni revizijski organ, ki ga drzava ¢lanica imenuje
najmanj za obdobje treh let, brez poseganja v nacionalno pravo. Ce gre za zasebni revizijski
organ in ¢e tako zahteva veljavno pravo Unije ali nacionalno pravo, ga izbere drzava Clanica s

postopkom javnega razpisa.

Certifikacijski organ za namene prvega pododstavka ¢lena 63(7) finan¢ne uredbe predlozi
mnenje, ki je sestavljeno v skladu z mednarodno priznanimi revizijskimi standardi in navaja,

ali:
(a) obracuni prikazujejo verodostojno in posteno sliko;

(b) vzpostavljeni sistemi upravljanja drzav ¢lanic pravilno delujejo;
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(c) sta poroCanje o smotrnosti glede kazalnikov izlozkov za namene letne potrditve
smotrnosti iz ¢lena 52 in porocanje o smotrnosti glede kazalnikov rezultatov za vecletno
spremljanje smotrnosti iz ¢lena 115 Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih

SKP], ki dokazujeta skladnost s ¢lenom 35 te uredbe, pravilna;

(d) so odhodki za ukrepe iz Uredbe (EU) §t. 1308/2013, Uredbe (EU) §t. 228/2013,
Uredbe (EU) §t. 229/2013 in Uredbe (EU) 1144/2014, za katere je bilo od Komisije

zahtevano povracilo, zakoniti in pravilni.

V navedenem mnenju je tudi navedeno, ali se je pri pregledu pojavil dvom o trditvah iz izjave

o upravljanju iz tocke (c) ¢lena 8(3).

Ce se podpora zagotovi prek finanénega instrumenta, ki ga izvaja Evropska investicijska
banka ali druga mednarodna finan¢na institucija, v kateri ima delez drZava ¢lanica, se
certifikacijski organ opre na letno revizijsko porocilo, ki ga pripravijo zunanji revizorji
navedenih institucij. Navedene institucije drZzavam ¢lanicam predloZijo letno revizijsko

porocilo.

2. Certifikacijski organ razpolaga s potrebnim tehni¢nim strokovnim znanjem. Ta organ je
operativno neodvisen od zadevne placilne agencije in zadevnega usklajevalnega organa, pa
tudi od organa, ki je navedeno agencijo akreditiral, in organov, ki so pristojni za izvajanje in

spremljanje SKP.

3.  Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci pravila o nalogah certifikacijskih organov,
vkljucno s pregledi, ki se izvedejo, in organi, ki so predmet navedenih pregledov, ter o
certifikatih in porocilih, vkljuéno s podporno dokumentacijo, ki jih pripravijo navedeni

organi.
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Izvedbeni akti dolocajo tudi:

(a) revizijska nacela, na katerih temeljijo mnenja certifikacijskih organov, vklju¢no z oceno

tveganj, notranjimi kontrolami in zahtevano ravnjo revizijskih dokazov;

(b) revizijske metode, ki jih certifikacijski organi ob upostevanju mednarodnih revizijskih

standardov uporabljajo pri pripravi svojih mnenj.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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NASLOV 111

Finan¢no upravljanje skladov

POGLAVIJE 1
EKJS

ODDELEK 1
PRORACUNSKA DISCIPLINA

Clen 12

Zgornja meja proracunskih sredstev

okviru Uredbe (EU, Euratom)[COM(2018) 322 final].

2. Kadar pravo Unije doloca zneske, ki se odstejejo ali pristejejo zneskom iz odstavka 1, sprejme
Komisija izvedbene akte brez uporabe postopka iz ¢lena 101, s katerimi dolo¢i poravnalni

znesek, ki je na voljo za odhodke EKJS na podlagi podatkov iz prava Unije.

Clen 13

Upostevanje zgornje meje

1. Kadar za kmetijske odhodke drzave ¢lanice pravo Unije dolo¢a finan¢no zgornjo mejo v
eurth, se takSni odhodki povrnejo v eurih do te dolo¢ene zgornje meje, s potrebnimi

prilagoditvami, kadar se uporabljajo ¢leni od 37 do 40.

2. Dodelitve drzav €lanic za intervencije v obliki neposrednih placil iz ¢lena 81 Uredbe (EU)
§t. .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP], popravljene s prilagoditvami, dolo¢enimi v ¢lenu

15 te uredbe, se Stejejo za financne zgornje meje v eurih.
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Clen 148

Kmetijska rezerva

1.  Da bi se kmetijskemu sektorju za upravljanje ali stabilizacijo trga ali za primere kriz, ki
vplivajo na kmetijsko proizvodnjo ali distribucijo, zagotovila dodatna podpora, se na zacetku

vsakega leta v EKJS vzpostavi rezerva (v nadaljnjem besedilu: kmetijska rezerva).
Odobritve za kmetijsko rezervo se vnesejo neposredno v proracun Unije.

Sredstva iz kmetijske rezerve so na voljo za ukrepe iz ¢lenov od 8 do 21 ter 219, 220 in 221

Uredbe (EU) §t. 1308/2013 za leto ali leta, za katera je potrebna dodatna podpora.

2. Kmetijska rezerva znasa [...] 450]...] milijonov EUR v tekoc€ih cenah na zacetku vsakega leta
v obdobju 2023]...]-2027. Komisija lahko med letom prilagodi znesek kmetijske rezerve, ce
je to ustrezno glede na trzni razvoj ali obete v tekocem ali naslednjem letu, pri cemer uposteva

razpoloZljive odobritve iz EKJS.

Z odstopanjem od tocke (d) ¢lena 12(2) finan¢ne uredbe se odobritve, za katere obveznosti
niso prevzete, iz kmetijske rezerve prenesejo [...] in uporabijo za financiranje kmetijske

rezerve v naslednjih proracunskih letih do leta 2027.

Na podlagi pripomb pravne sluzbe Sveta v Ad hoc delovni skupini za vecletni finan¢ni
okvir bo kot pravna podlaga za ta ¢len dodano sklicevanje na ¢len 322 PDEU.
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Poleg tega se z odstopanjem od tocke (d) ¢lena 12(2) finan¢ne uredbe skupni neporabljeni
znesek iz krizne rezerve, ki je na razpolago na koncu leta 2022[...], prenese v leto 2023[...] in
se ne vrne v proracunske postavke, ki zajemajo ukrepe iz tocke (c) Clena 5(2), ter se da na

razpolago za financiranje kmetijske rezerve.

Ce se bo kmetijska rezerva izpraznila, se bo ponovno napolnila z uporabo obstojetih
namenskih prejemkov, dodeljenih EKJS, s ¢rpanjem razpoloZljive razlike do posebne

zgornje meje EKJS ali v skrajnem primeru s pomoc¢jo mehanizma finan¢ne discipline.

Clen 15

Financéna disciplina

1.  Kadar napovedi za financiranje intervencij in ukrepov v okviru navedene vmesne zgornje
meje za posamezno proracunsko leto kazejo, da bodo veljavne letne zgornje meje presezene,
Komisija dolo¢i prilagoditveno stopnjo za intervencije v obliki neposrednih placil iz tocke (c)
¢lena 5(2) te uredbe in finanéni prispevek Unije za posebne ukrepe iz tocke (e[...]) ¢lena 5(2)
te uredbe, ki se dodeli v skladu s poglavjem IV Uredbe (EU) st. 228/2013 in poglavjem IV
Uredbe (EU) st. 229/2013 (v nadaljnjem besedilu: prilagoditvena stopnja).

Komisija izvedbene akte, s katerimi dolo¢i prilagoditveno stopnjo, sprejme do 30. junija v
koledarskem letu, za katerega se ta stopnja uporablja. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v

skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

2. Komisija lahko do 1. decembra v koledarskem letu, za katerega se uporablja prilagoditvena
stopnja, na podlagi novih informacij sprejme izvedbene akte, s katerimi prilagodi
prilagoditveno stopnjo, dolo¢eno v skladu z odstavkom 1. Navedeni izvedbeni akti se

sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

7 [Delegacije imajo razli¢na mnenja o tem, ali bi bilo treba v besedilo vstaviti naslednji
odstavek: Prilagoditvena stopnja se uporablja za placila, ki se odobrijo kmetom za
intervencije in posebne ukrepe iz prvega pododstavka, ki presegajo 2 000 EUR za
ustrezno koledarsko leto.]
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3. Ce se je izvajala finanéna disciplina, se odobritve, prenesene v skladu s to¢ko (d) ¢lena 12(2)
finan¢ne uredbe, uporabijo za financiranje odhodkov iz tocke (c) ¢lena 5(2) te uredbe v

obsegu, ki je potreben, da se prepreci ponovna uporaba finan¢ne discipline.

Ce odobritve za prenos iz prvega odstavka ostanejo na razpolago, lahko Komisija sprejme
izvedbene akte, s katerimi za posamezne drzave ¢lanice doloc¢i odobritve, za katere obveznosti
niso prevzete, ki se povrnejo konénim upravicencem, razen ¢e skupni znesek odobritev, za
katere obveznosti niso prevzete, ki je na razpolago za povracilo, znasa manj kot 0,2 % letne

zgornje meje odhodkov EKJS.
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

4.  Zneske, ki jih Komisija dolo¢i v skladu z drugim pododstavkom odstavka 3, drzave ¢lanice
povrnejo konénim upravicencem v skladu z objektivnimi in nediskriminatornimi merili.
DrZzave c¢lanice lahko pri zneskih povracila posameznim konénim upravi¢encem uporabijo

minimalni prag.

Povrnitev iz prvega pododstavka se uporabi le za koncne upravicence v tistih drzavah

Clanicah, v katerih se je v predhodnem proracunskem letu uporabljala finan¢na disciplina.

5. Zaradi postopnega uvajanja intervencij v obliki neposrednih placil iz ¢lena 17 Uredbe (EU)

§t. 1307/2013 [...] se finan¢na disciplina za Hrvasko uporablja od 1. januarja 2022.

6.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s clenom 100,
ki so nujni za zagotovitev usklajene uporabe finan¢ne discipline v drZavah ¢lanicah, za
dopolnitev te uredbe s pravili za izraun finan¢ne discipline, ki jo drZave ¢lanice uporabijo za

kmete.
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Clen 16

Postopek proracunske discipline

1. Ce ob pripravi predloga prorauna za proradunsko leto N obstaja tveganje, da bo znesek iz
¢lena 12 za proracunsko leto N presezen, Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu ali Svetu

predlaga ukrepe, potrebne za zagotovitev uposStevanja navedenega zneska.

2. Ce Komisija v katerem koli trenutku meni, da obstaja tveganje, da bo znesek iz ¢lena 12
presezen, in ne more sprejeti ustreznih ukrepov za izboljSanje stanja, predlaga druge ukrepe, s
katerimi zagotovi upostevanje navedenega zneska. Ce je pravna podlaga za zadevni ukrep
¢len 43(3) Pogodbe, navedene ukrepe sprejme Svet, ¢e pa je ta pravna podlaga ¢len 43(2)

Pogodbe, ukrepe sprejmeta Evropski parlament in Svet.

3. Ce ob koncu proradunskega leta N zahtevki za povraéila drzav &lanic presegajo ali bi lahko

presegli znesek iz ¢lena 12, Komisija:

(a) uposteva zahtevke drzav ¢lanic sorazmerno in glede na razpolozljiva proracunska
sredstva ter sprejme izvedbene akte, s katerimi zacasno dolo¢i znesek placil za zadevni

mesec;

(b) zavse drzave Clanice najpozneje do 28. februarja proracunskega leta N + 1 doloci

njihov polozaj glede financiranja Unije za proracunsko leto N;

(c) sprejme izvedbene akte, s katerimi na podlagi enotne stopnje financiranja Unije dolo¢i
skupni znesek financiranja Unije po drZzavah ¢lanicah glede na proracunska sredstva, ki

so bila na razpolago za mesecna placila;

(d) 1izvrSi morebitne kompenzacije za drzave Clanice najpozneje v Casu mese€nih placil za

mesec marec leta N + 1.

Izvedbeni akti iz tock (a) in (c) prvega pododstavka se sprejmejo v skladu s svetovalnim

postopkom iz ¢lena 101(2).
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Clen 17

Sistem zgodnjega opozarjanja in spremljanja

Da se zagotovi, da se proracunska zgornja meja iz ¢lena 12 ne preseze, Komisija v zvezi z odhodki

EKIS izvaja sistem mesecnega zgodnjega opozarjanja in spremljanja.

Komisija ob zacetku vsakega proracunskega leta v ta namen dolo¢i mesecne profile odhodkov, po

potrebi na podlagi povpre¢nih mese¢nih odhodkov predhodnih treh let.

Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu redno predlozi porocilo, ki vsebuje pregled razvoja
odhodkov, izvrSenih glede na profile, in oceno predvidenega izvrSevanja za tekoce proracunsko

leto.

ODDELEK 2

FINANCIRANJE ODHODKOV

Clen 18

Mesecna placila

1.  Komisija da odobritve, potrebne za financiranje odhodkov iz ¢lena 5(2), na voljo drzavam
¢lanicam v obliki mesecnih placil na podlagi odhodkov, ki so jih izvrSile akreditirane placilne

agencije v referencnem obdobju.

2. Dokler Komisija ne prenese mesecnih placil, drzave ¢lanice v skladu s potrebami svojih

akreditiranih placilnih agencij priskrbijo sredstva, potrebna za odhodke.
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Clen 19

Postopek za mesecna placila

1.  Brez poseganja v uporabo ¢lenov 51, 52 in 53 Komisija izvr§i mesecna placila za odhodke, ki

so jih izvrSile akreditirane placilne agencije v referencnem mesecu.

2. Mesecna placila se vsaki drzavi Clanici izplacajo najpozneje tretji delovni dan drugega
meseca, ki sledi mesecu, v katerem so bili odhodki izvrSeni, ob upostevanju zmanjsanj ali
zacCasnih prekinitev, uporabljenih na podlagi ¢lenov od 37 do 40, ali kakr$nih koli drugih
popravkov. Odhodki drzav Clanic, izvrSeni od 1. do 15. oktobra, se Stejejo za izvrSene v
mesecu oktobru. Odhodki, izvrSeni od 16. do 31. oktobra, se Stejejo za izvrSene v mesecu

novembru.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i mesecna placila, ki jih izvr$i na podlagi

izjave drzav Clanic o odhodkih in informacij, pridobljenih v skladu s ¢lenom 88(1).

4.  Komisija nemudoma obvesti drzavo ¢lanico o morebitnih prekoracitvah zgornje finan¢ne

meje s strani drzave ¢lanice.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i mesecna placila iz odstavka 3 brez

uporabe postopka iz ¢lena 101.

6.  Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i dodatna placila ali odbitke za

prilagoditev placil, izvrSenih v skladu z odstavkom 3, brez uporabe postopka iz ¢lena 101.

Clen 20

Upravni stroSki in stroSki osebja

Sklad se ne bremeni za odhodke, ki jih izvrSijo drZzave ¢lanice in upravic¢enci pomoci iz EKJS v

zvezi z upravnimi stroski in stroSki osebja.
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Clen 21

Odhodki za javno intervencijo

Kadar za javno intervencijo v okviru skupne ureditve trgov znesek na enoto ni doloc¢en, EKJS
zadevni ukrep financira na podlagi enotnih standardnih zneskov, predvsem za sredstva iz
drzav ¢lanic, ki se uporabljajo za odkup proizvodov, za materialne operacije, povezane s
skladis¢enjem, ter po potrebi za predelavo proizvodov, upravi¢enih do javne intervencije, iz

¢lena 11 Uredbe (EU) st. 1308/2013.

Da bi zagotovili financiranje odhodkov javne intervencije s strani EKJS, sec na
Komisijo prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100 za

dopolnitev te uredbe s pravili o:
(a) wvrsti ukrepov, ki so upravi€eni do financiranja Unije, in pogojih za povracilo;

(b) pogojih za upravicenost in nacinih izracuna na podlagi informacij, ki jih placilne
agencije dejansko ugotovijo, ali pavsalnih zneskov, ki jih dolo¢i Komisija, ali pavsalnih

ali nepavsalnih zneskov, doloc¢enih v podro¢ni kmetijski zakonodayji.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100,
ki so potrebni za zagotovitev ustreznega upravljanja sredstev, vklju¢enih v proracun
Unije in namenjenih EKJS, za dopolnitev te uredbe s pravili o vrednotenju operacij v zvezi
z javno intervencijo, ukrepih, ki jih je treba sprejeti v primeru izgube ali poslabSanja stanja

proizvodov iz javne intervencije, in dolo€itvi zneskov, ki se financirajo.

Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i zneske iz odstavka 1. Navedeni izvedbeni

akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).
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Clen 22

Pridobivanje satelitskih posnetkov

Komisija in drzave ¢lanice se v skladu s specifikacijami, ki jih pripravijo posamezne drzave ¢lanice,
dogovorijo o seznamu satelitskih podatkov, potrebnih za sistem za spremljanje povrsin iz tocke (c)

Clena 64(1).

Komisija v skladu s toc¢ko (b) ¢lena 7 navedene satelitske podatke brezplacno zagotavlja organom,
pristojnim za sistem za spremljanje povrsin, ali izvajalcem storitev, ki jih navedeni organi

pooblastijo, da jih zastopajo.
Komisija ostane lastnica satelitskih podatkov [...].

Komisija lahko izvedbo nalog, ki vkljucujejo tehnike ali metode dela v zvezi s sistemom za

spremljanje povrsin iz tocke (c) ¢lena 64(1), zaupa specializiranim organom.

Clen 23

Spremljanje kmetijskih virov

Cilj ukrepov, ki se financirajo v skladu s tocko (c) ¢lena 7, je dati Komisiji na razpolago sredstva

za:
(a) upravljanje kmetijskih trgov Unije na svetovni ravni;

(b) zagotavljanje agroekonomskega in kmetijsko-okoljsko-podnebnega spremljanja rabe

cev v

.....

glede donosa, kmetijske proizvodnje in kmetijskih vplivov, povezanih z izjemnimi

okolis¢inami;
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(c) omogocanje dostopa do tak$nih ocen v mednarodnem okviru, na primer pri tistih pobudah, ki
jih usklajujejo organizacije Zdruzenih narodov, vklju¢no s sestavo seznama emisij

toplogrednih plinov v okviru UNFCCC, ali druge mednarodne agencije;
(d) prispevanje k preglednosti svetovnih trgov;
(e) zagotavljanje tehnoloskega spremljanja agrometeoroloskega sistema.

Komisija v skladu s tocko (c) ¢lena 7 financira ukrepe za zbiranje ali nakup podatkov, potrebnih za
izvajanje in spremljanje SKP, vklju¢no s satelitskimi podatki, geoprostorskimi podatki in
meteoroloskimi podatki, vzpostavitev infrastrukture prostorskih podatkov in spletne strani, izvedbo

posebnih $tudij o podnebnih pogojih, daljinsko zaznavanje, ki se uporablja kot pomo¢ pri

cev v

ekonometri¢énih modelov. Navedeni ukrepi se po potrebi izvajajo v sodelovanju z Evropsko
agencijo za okolje, s Skupnim raziskovalnim srediS¢em, z nacionalnimi laboratoriji in organi ali v

sodelovanju z zasebnim sektorjem.

Clen 24

Izvedbena pooblastila
Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci:
(a) pravila o financiranju v skladu s tockama (b) in (c) ¢lena 7,
(b) postopek za izvajanje ukrepov iz ¢lenov 22 in 23 z namenom doseganja zastavljenih ciljev,

(c) okvir za pridobivanje, izboljSanje in uporabo satelitskih podatkov in meteoroloSkih podatkov

ter veljavne roke.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Poglavje 11
EKSRP

ODDELEK 1
SPLOSNE DOLOCBE ZA EKSRP

Clen 25
Skupne dolocbe za placila

1. Placila, ki jih Komisija izvrsi v okviru prispevka EKSRP iz ¢lena 6, ne presezejo

proracunskih obveznosti.

Brez poseganja v ¢len 32(1) se navedena placila namenijo za najstarejSo odprto proracunsko

obveznost.
2. Uporabi se ¢len 110 finan¢ne uredbe.

ODDELEK 2
FINANCIRANJE EKSRP V OKVIRU STRATESKEGA NACRTA SKP

Clen 26
Financni prispevek EKSRP

Finanéni prispevek EKSRP za odhodke v okviru strateskih nacrtov SKP se dolo¢i za vsak
posamezen strateSki nac¢rt SKP do zgornjih mej, dolo€enih s pravom Unije o podpori EKSRP za

intervencije strateSkega nacrta SKP.
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Clen 27

Proracunske obveznosti

1.  Sklep Komisije o sprejetju strateskega nacrta SKP predstavlja sklep o financiranju v smislu
¢lena 110(1) financ¢ne uredbe in, po uradnem obvestilu zadevni drzavi ¢lanici, pravno

obveznost v smislu navedene uredbe. Ta sklep doloca letni prispevek.

2. Proracunske obveznosti Unije za vsak strateski nacrt SKP se izvajajo v letnih obrokih v

obdobju od 1. januarja 2021 do 31. decembra 2027.

Pri vsakem strateskem nacrtu SKP proratunske obveznosti za prvi obrok sledijo sprejetju

strateSkega nacrta SKP s strani Komisije.

Proracunske obveznosti za naslednje obroke Komisija sprejme pred 1. majem vsakega leta na

podlagi sklepa iz prvega odstavka tega Clena, razen kadar se uporabi ¢len 16 finan¢ne uredbe.

ODDELEK 3
FINANCNI PRISPEVEK ZA INTERVENCIJE ZA RAZVOJ PODEZELJA

Clen 28

Dolocbe o placilih za intervencije za razvoj podeZelja

1. Odobritve, potrebne za financiranje odhodkov iz ¢lena 6, so na voljo drzavam ¢lanicam v
obliki predhodnega financiranja, vmesnih placil in izplacila preostalega zneska, kot je opisano

v tem oddelku.

2. Skupni znesek predhodnega financiranja in vmesnih placil ne presega 95 % prispevka EKSRP

za vsak strate$ki naért SKP.

Kadar je doseZena zgornja meja 95 %, drzave ¢lanice nadaljujejo s posredovanjem zahtevkov

za placila Komisiji.
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Clen 29

Ureditev predhodnega financiranja

Potem ko Komisija odobri strateski nacrt SKP, drzavi ¢lanici placa zaCetni znesek
predhodnega financiranja za celotno trajanje stratesSkega nacrta SKP. Zacetni znesek

predhodnega financiranja se izplaca v naslednjih obrokih:

(a) leta 2023[...]: 1 % zneska podpore iz EKSRP za celotno trajanje strateskega nacrta SKP;
(b) leta 2024[...]: 1 % zneska podpore iz EKSRP za celotno trajanje strateskega nacrta SKP;
(c) leta 2025[...]: 1 % zneska podpore iz EKSRP za celotno trajanje strateskega nacrta SKP.

Ce je strateski nacrt SKP sprejet leta 2024]....] ali pozneje, se prvi obroki izpla¢ajo nemudoma

po njegovem sprejetju.

Komisiji se povrne skupni znesek, izpla¢an za predhodno financiranje, ¢e ni bil izvrSen noben
odhodek in ni bila poslana nobena izjava o odhodkih za strateski nacrt SKP v roku 24
mesecev od datuma, ko je Komisija placala prvi obrok zneska za predhodno financiranje. To

predhodno financiranje se izravna s prvimi odhodki, prijavljenimi za strateski nacrt SKP.

Ce je prerazporeditev v ali iz EKSRP potekala v skladu s ¢lenom 90 Uredbe (EU) .../...

[uredba o strateskih nacrtih SKP], se predhodno financiranje ne izplaca oziroma ne izterja.
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4.  Obresti, ki nastanejo s predhodnim financiranjem, se uporabijo za zadevni strateSki nacrt SKP

in se odstejejo od zneska javnih odhodkov, zabelezenega v kon¢ni izjavi o odhodkih.

5. Skupni znesek predhodnega financiranja se potrdi v skladu s postopkom iz ¢lena 51 pred

zakljuckom strateskega nacrta SKP.

Clen 30

Vmesna placila

1.  Vmesna placila se izvrsijo za vsak strateski nacrt SKP. Izra¢unajo se tako, da se stopnja
prispevka za vsako vrsto intervencije uporabi za izvrSene javne odhodke v zvezi s to

intervencijo, kot je navedeno v ¢lenu 85 Uredbe (EU) ... ... [uredba o strateskih nacértih SKP].

Vmesna placila vkljucujejo tudi zneske iz tretjega pododstavka ¢lena 86(3) Uredbe (EU)
§t. .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP].

2. Glede na razpolozljiva sredstva Komisija ob upoStevanju zmanjSanj ali zacasnih prekinitev, ki
se uporabijo v skladu s ¢leni od 37 do 40, izvr$i vmesna placila za povracilo odhodkov, ki so

jih izvrsile akreditirane placilne agencije za izvajanje strateskih nac¢rtov SKP.

3. Ce se finanéni instrumenti izvajajo v skladu s &lenom 53(1) [...] Uredbe (EU) .../... [uredba o
skupnih dolo¢bah], izjava o odhodkih vklju€uje skupne zneske, ki jih je organ upravljanja
izplacal kon¢nim prejemnikom, oziroma v primeru jamstev zneske, ki jih je organ upravljanja
v skladu s pogodbami o jamstvu rezerviral za kon¢ne prejemnike, kot je dolo¢eno v
tockah (a), (b) in (c) [€lena 74(5) Uredbe (EU) .../... uredba o strateskih nacrtih SKP —

pravila o upravi€enosti v zvezi s finanénimi instrumenti].
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4.  Ce se finanéni instrumenti izvajajo v skladu s &lenom 53(2) [...] Uredbe (EU) .../...[uredba o
skupnih doloc¢bah], se izjave o odhodkih, ki vkljucujejo odhodke za finan¢ne instrumente,

predlozijo v skladu z naslednjimi pogoji:

(a) znesek, vkljucen v prvo izjavo o odhodkih, je treba predhodno placati za finan¢ni
instrument in lahko znasa do 25 % skupnega zneska prispevka strateskega nacrta SKP,

odobrenega za finan¢ne instrumente v okviru ustreznega sporazuma o financiranju,

(b) znesek, vkljucen v naslednje izjave o odhodkih, predlozene v obdobju upravic¢enosti, kot
je opredeljeno v ¢lenu 80(3) Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP],
zajema upravicene odhodke iz [¢lena 74(5) uredbe o strateskih nacrtih SKP — pravila o

upravicenosti ali finan¢ni instrumenti].

5. Zneski, izplacani v skladu s toc¢ko (a) odstavka 4, se Stejejo za predplacila za namen
zadnjega odstavka €lena 35. Znesek, vkljucen v prvo izjavo o odhodkih iz tocke (a)
odstavka 4, Komisija obra¢una najpozneje v letnih obracunih za zadnje leto izvajanja

ustreznega strateSkega nacrta SKP.
6.  Vsako vmesno placilo izvr$i Komisija ob upostevanju naslednjih zahtev:

(a) Komisiji se predlozi izjava o odhodkih, ki jo podpiSe akreditirana placilna agencija, v

skladu s ¢lenom 88(1)(c);

(b)  skupni znesek prispevka EKSRP za posamezno vrsto intervencije za celotno obdobje, ki

ga zajema zadevni strateski nacrt SKP, se ne preseze;
(c) Komisiji se predlozijo dokumenti iz ¢lenov 8(3) in 11(1);

(d) predlozijo se letni obracuni.
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7. Ce ena od zahtev iz odstavka 6 ni izpolnjena, Komisija nemudoma obvesti akreditirano
placilno agencijo ali usklajevalni organ, ¢e je bil ta imenovan. Ce katera od zahtev iz tock (a),

(c) ali (d) odstavka 6 ni izpolnjena, se izjava o odhodkih Steje kot nedopustna.

8.  Brez poseganja v Clene 51, 52 in 53 Komisija izvr$i vimesna placila v 45 dneh od evidentiranja

izjave o odhodkih, ki izpolnjuje zahteve iz odstavka 6 tega Clena.

9.  Akreditirane placilne agencije v rokih, ki jih dolo¢i Komisija, pripravijo in posljejo Komisiji
neposredno ali s posredovanjem usklajevalnega organa, ¢e je bil ta imenovan, vmesne izjave o

odhodkih v zvezi s strateSkimi nacrti SKP.

Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i roke, v katerih akreditirane placilne
agencije sestavijo in posljejo navedene vmesne izjave o odhodkih. Navedeni izvedbeni akti se

sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

V izjave o odhodkih so vkljuceni odhodki, ki jih je izvrSila akreditirana placilna agencija v
vsakem zadevnem obdobju. Krijejo tudi zneske iz tretjega pododstavka ¢lena 86(3)
Uredbe (EU) §t. ... ... [uredba o strateskih naértih SKP]. Vendar se v primeru, ko
odhodkov iz ¢lena 80(2) Uredbe (EU) st. .../... [uredba o strateskih na¢rtih SKP] ni
mogoce prijaviti Komisiji v zadevnem obdobju, ker Komisija spremembe strateSkega nacrta
SKP iz ¢lena 107(9) Uredbe (EU) st. .../ ... [uredba o strateskih naértih SKP], Se ni
odobrila, [...] ti odhodki lahko prijavijo v naslednjih obdobjih.

Vmesne izjave o odhodkih, ki se nanasajo na odhodke, izvrSene od 16. oktobra dalje, se

vkljucijo v proracun naslednjega proracunskega leta.
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10.

Ce odredbodajalec na podlagi nadaljnjega prenosa pooblastil zahteva dodatno preverjanje
zaradi nepopolnih ali nejasnih predlozenih informacij ali zaradi neskladja, razli¢nih razlag ali
drugih nedoslednosti v zvezi z izjavo o odhodkih za referencno obdobje, ki so predvsem
posledica nesporocanja podatkov, ki se zahtevajo v skladu z Uredbo (EU) st. .../... [uredba o
strateSkih nac¢rtih SKP] in akti Komisije, sprejetimi na podlagi navedene uredbe, zadevna
drzava Clanica na zahtevo odredbodajalca na podlagi nadaljnjega prenosa pooblastil predlozi

dodatne informacije v roku, ki je glede na resnost problema doloc¢en v navedeni zahtevi.

Rok za vmesna placila iz odstavka 8 se lahko prekine za celoten znesek ali del zneska, za
katerega se zahteva placilo, in sicer za obdobje najvec Sest mesecev od datuma, ko se poslje
zahteva po informacijah, in do prejema zahtevanih informacij, ki se §tejejo za zadostne.

DrZzava c¢lanica lahko privoli, da se obdobje prekinitve podaljSa za nadaljnje tri mesece.

Ce zadevna drzava ¢lanica na zahtevo po dodatnih informacijah ne odgovori v roku,
dolo¢enem v navedeni zahtevi, ali ¢e je odgovor ocenjen kot nezadosten ali kaze na to, da se
veljavna pravila niso upostevala ali da so bila sredstva iz skladov Unije uporabljena
nepravilno, lahko Komisija zacasno prekine ali zmanj$a placila v skladu s ¢leni od 37 do 40 te

uredbe.

Clen 31

Placilo preostalega zneska in zakljucek intervencij za razvoj podeZelja iz strateSkega nacrta SKP

1.

Komisija po prejemu zadnjega letnega porocila o smotrnosti izvajanja strateskega nacrta SKP
in ob upostevanju razpoloZzljivih sredstev izvrsi placilo preostalega zneska na podlagi
veljavnega finan¢nega nacrta za posamezne vrste intervencij EKSRP, letnih obracunov
zadnjega leta izvajanja ustreznega strateskega nacrta SKP in ustreznih sklepov o potrditvi.
Navedeni obracuni se Komisiji predlozijo najpozneje Sest mesecev po konénem datumu za
upravicenost odhodkov iz ¢lena 80(3) Uredbe (EU) st. .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP]
in zajemajo odhodke, ki jih izvrs$i placilna agencija do zadnjega datuma za upravicenost

odhodkov.
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2. Preostali znesek se plac¢a najpozneje Sest mesecev po datumu, ko Komisija presodi, da so
podatki in dokumenti iz odstavka 1 dopustni, in ko so zadnji letni obracuni potrjeni. Za
zneske, pri katerih po izplacilu preostalega zneska Se vedno obstajajo prevzete obveznosti,
Komisija brez poseganja v doloc¢be ¢lena 32(5) najpozneje v roku Sestih mesecev sprosti

prevzete obveznosti.

3. Ce Komisiji v roku iz odstavka 1 niso bili poslani zadnje letno poro¢ilo o smotrnosti in
dokumenti, potrebni za potrditev obracunov zadnjega leta izvajanja nacrta, se prevzeta

obveznost za preostali znesek samodejno sprosti v skladu s ¢lenom 32.

Clen 32

Samodejna sprostitev prevzetih obveznosti za strateske nacrte SKP

1.  Komisija samodejno sprosti kateri koli del proracunske obveznosti za intervencije za razvoj
podeZelja iz strateskega nacrta SKP, ki se ni uporabil za predhodno financiranje ali vmesna
placila ali ji zanj ni bila predloZena nobena izjava o odhodkih, ki bi izpolnjevala zahteve iz
¢lena 30(6)(a) in (c) [...] in se nanaSala na odhodke, izvrSene do 31. decembra drugega leta po

letu proracunske obveznosti.

2. Del proracunskih obveznosti, ki je Se odprt na zadnji datum za upravicenost odhodkov iz
¢lena 80(3) Uredbe (EU) .../... [uredba o strateSkih nacrtih SKP] in za katerega izjava o
odhodkih ni bila predloZena najpozneje v Sestih mesecih po navedenem datumu, se samodejno

sprosti.

3.V primeru sodnega postopka ali upravne pritozbe z odlozilnim u¢inkom se obdobje za
samodejno sprostitev prevzete obveznosti iz odstavka 1 ali 2 za zneske za zadevne operacije
prekine, in sicer za Cas trajanja navedenega postopka ali navedene upravne pritozbe, ¢e

Komisija od drzave ¢lanice prejme utemeljeno uradno obvestilo do 31. januarja leta N + 3.
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Pri izracunu zneskov obveznosti, ki so se samodejno sprostile, se ne uposteva naslednje:

(a) del proracunskih obveznosti, za katerega je bila predlozena izjava o odhodkih, vendar je

Komisija vracilo zanj zmanjsala ali zacasno prekinila 31. decembra leta N + 2;

(b) del proracunskih obveznosti, ki ga placilna agencija ni mogla izplacati zaradi visje sile
in ima resne posledice za izvajanje strateSkega nacrta SKP. Nacionalni organi, ki se
sklicujejo na visjo silo, morajo prikazati njene neposredne posledice za izvajanje vseh

ali nekaterih intervencij za razvoj podezelja v strateSkem nacrtu SKP.

Drzave ¢lanice Komisiji do 31. januarja posljejo informacije o izjemah iz prvega pododstavka

za zneske, prijavljene do konca predhodnega leta.

Komisija drzave ¢lanice pravocasno obvesti, ¢e obstaja tveganje samodejne sprostitve
prevzetih obveznosti. Obvesti jih o zadevnem znesku glede na informacije, ki jih ima na
voljo. Drzave €lanice imajo od prejema tega obvestila na voljo dva meseca, da soglaSajo z
zadevnim zneskom ali predlozijo pripombe. Komisija samodejno sprosti prevzete obveznosti

najpozneje devet mesecev po zadnjem roku, ki izhaja iz uporabe odstavkov 1, 2 in 3.

V primeru samodejne sprostitve prevzetih obveznosti se prispevek EKSRP za zadevni
strateski nacrt SKP za zadevno leto zmanjSa za samodejno spros¢en znesek. Drzava ¢lanica
Komisiji v odobritev predlozi spremenjeni finan¢ni nacrt, s katerim porazdeli zmanjSani
znesek pomoci med razli¢ne vrste intervencij. Ce drzava ¢lanica tega ne stori, Komisija za

vsako vrsto intervencije sorazmerno zmanjSa dodeljene zneske.
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POGLAVJE III
Skupne dolocbe

Clen 33

Kmetijsko proracunsko leto

Brez poseganja v posebne dolocbe o izjavah o odhodkih in prihodkih v zvezi z javno intervencijo,
ki jih dolo¢i Komisija v skladu s tocko (a) prvega pododstavka ¢lena 45(3), kmetijsko proracunsko
leto pokriva placane odhodke in prejete prihodke, ki jih placilne agencije vkljucijo v obracune
proracuna skladov za proracunsko leto ,,N*, ki se zacne 16. oktobra leta ,,N — 1* in konca 15.

oktobra leta ,,N*.

Clen 34

Preprecevanje dvojnega financiranja

DrZave €lanice zagotovijo, da se odhodki, ki se financirajo iz EKJS ali EKSRP, ne financirajo iz

nobenega drugega naslova v prora¢unu Unije.

V okviru EKSRP se lahko operaciji namenijo razli¢ne oblike podpore iz strateskega nacrta SKP in
iz drugih [...] skladov [...], navedenih v ¢lenu 1(1) Uredbe (EU) .../... [uredba o skupnih
doloc¢bah], ali instrumentov Unije samo v primeru, ¢e celotna dodeljena pomo¢, ki zajema
razli¢ne oblike podpore, ne presega najvecje intenzivnosti pomoci ali zneska pomoci, ki se
uporablja za zadevno vrsto intervencije iz naslova III Uredbe (EU) §t. .../... (uredba o strateSkih

nacrtih SKP). V taksnih primerih drzave ¢lanice Komisiji ne prijavijo istih odhodkov za:

(a) podporo iz drugih skladov [...] , navedenih v €lenu 1(1) Uredbe (EU) .../... [uredba o skupnih

dolocbah], ali instrumenta Unije; ali
(b) podporo iz istega strateskega nacrta SKP.

Znesek odhodkov, ki se vnese v izjavo o odhodkih, se lahko izra¢una sorazmerno v skladu z

dokumentom, v katerem so navedeni pogoji za podporo.
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Clen 35

Upravic¢enost odhodkov placilne agencije

Unija lahko odhodke iz ¢lena 5(2) in ¢lena 6 financira samo, e so jih uporabile akreditirane

placilne agencije in:

.1 [.]

(a[...]) sobiliizvrseni v skladu z veljavnimi pravili Unije ali

(b[...]) je bil po posameznih vrstah intervencij iz Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih
SKP]

(i)  zanje sporocen ustrezen izlozek in

(i)  so bili izvrSeni v skladu z veljavnimi sistemi upravljanja, ki ne zajemajo pogojev za

upravicenost posameznih upravic¢encev, dolocenih v nacionalnih strateskih nacrtih SKP.

Tocka (b[...])(1) prvega odstavka se ne uporablja za predplacila, placana upravicencem v okviru vrst

intervencij iz Uredbe (EU) st. .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP].

Clen 36

Upostevanje placilnih rokov

Ce so placilni roki doloeni v pravu Unije, placila upravi¢encem, ki jih placilna agencija izvrsi pred
prvim mogocim datumom placila in po zadnjem mogoc¢em datumu placila, niso upravicena do

financiranja Unije.

Da bi bili odhodki, izvrSeni pred prvim mogo¢im dnem placila ali po zadnjem mogocem
dnevu placila, upraviceni do financiranja Unije, hkrati pa bi se omejil finan¢ni vpliv, se na
Komisijo prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100 za dopolnitev
te uredbe s pravili o okoli§¢inah in pogojih, v katerih se placila iz prvega odstavka tega ¢lena lahko

Stejejo za upravicena, ob uposStevanju nacela sorazmernosti.
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Clen 37

Zmanj$anje mesecnih in vmesnih placil

Ce Komisija na podlagi izjav o odhodkih ali informacij iz ¢lena 88 ugotovi, da so bile
presezene finan¢ne zgornje meje, doloCene s pravom Unije, zadevni drzavi ¢lanici zmanjsSa
mesecna ali vmesna placila v okviru izvedbenih aktov v zvezi z mese¢nimi placili iz

¢lena 19(3) ali v okviru vmesnih placil iz ¢lena 30.

Ce Komisija na podlagi izjave o odhodkih ali informacij iz ¢lena 88 ugotovi, da placilni roki
iz ¢lena 36 niso bili upostevani, ima drzava ¢lanica moznost, da predlozi svoje pripombe v
roku, ki ni krajsi od 30 dni. Ce drZava &lanica ne predloZi svojih pripomb v dolo¢enem roku
ali ¢e Komisija meni, da je odgovor nezadosten, lahko Komisija zadevni drzavi ¢lanici
zmanj$a mesec¢na ali vmesna placila v okviru izvedbenih aktov v zvezi z mese¢nimi placili iz

¢lena 19(3) ali v okviru vmesnih placil iz ¢lena 30.
ZmanjSanja iz tega ¢lena ne posegajo v ¢len 51.

Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i dodatna pravila za postopek in
druge prakticne ureditve za pravilno delovanje mehanizma iz ¢lena 36. Navedeni izvedbeni

akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Clen 38

Zacasna prekinitev placil v zvezi 7 letno potrditvijo

Ce drzave ¢lanice ne predloZijo dokumentov iz ¢lenov 8(3) in 11(1) v rokih, doloenih v
¢lenu 8(3), lahko Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi zaCasno prekine placilo
skupnega zneska mesec¢nih placil iz ¢lena 19(3). Komisija povrne zneske, katerih placila so
bila zacasno prekinjena, ko od zadevne drzave ¢lanice prejme manjkajoce dokumente, pod
pogojem da jih prejme najpozneje Sest mesecev po izteku roka. Navedeni izvedbeni akti se

sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

Glede vmesnih placil iz ¢lena 30 se izjave o odhodkih $tejejo za nedopustne v skladu z

odstavkom 6 navedenega Clena.

Ce Komisija v okviru letne potrditve smotrnosti iz &lena 52 ugotovi, da razlika med
prijavljenimi odhodki in zneskom, ki ustreza sporo¢enemu izlozku, znaSa vec¢ kot 50 % ter
drzava ¢lanica tega ne more ustrezno utemeljiti, lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi
zacasno prekine mesecna placila iz ¢lena 19(3) ali zaCasna placila iz ¢lena 30. Navedeni

izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

Zacasna prekinitev se uporabi za ustrezne odhodke v zvezi z intervencijami, ki so bile
predmet zmanjSanj iz ¢lena 52(2), znesek, katerega placilo se za¢asno prekine, pa ne presega
odstotka, ki ustreza zmanjSanju, uporabljenemu v skladu s ¢lenom 52(2). Komisija zneske,
katerih placila so bila zacasno prekinjena, povrne drzavam €lanicam ali pa jih trajno zmanjSa
najpozneje z izvedbenim aktom iz €lena 52 v zvezi z letom, za katerega so bila placila
zatasno prekinjena. Ce drzave ¢lanice dokaZejo, da so sprejele potrebne korektivne
ukrepe, pa lahko Komisija za¢asno prekinitev odpravi Ze prej s posebnim izvedbenim

aktom.
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Komisija [...] sprejme [...] izvedbene akte v skladu s ¢lenom 101]...] [...], ki doloc¢ajo
podrobna pravila o stopnji zacasne prekinitve placil. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo

v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

3.0 ]

Komisija pred sprejetjem [...] izvedbenih aktov iz odstavka 1 in prvega pododstavka
odstavka 2 zadevno drzavo ¢lanico obvesti 0 svojem namenu in ji omogoc¢i predlozitev

pripomb v roku, ki ni krajsi od 30 dni.

Pri izvedbenih aktih, ki dolo¢ajo mesecna placila iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz ¢lena 30,

se upostevajo izvedbeni akti, sprejeti v skladu s tem odstavkom.

Clen 39

Zacasna prekinitev placil v zvezi 7 vecletnim spremljanjem smotrnosti

1. [..] Kadar Komisija v skladu s ¢lenom]...] 121a(2) [...] Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP] od zadevne drzave Clanice zahteva predlozZitev [...] akcijskega nacrta, drZzava
¢lanica v posvetovanju s Komisijo sprejme predvidene popravne ukrepe, vklju¢no z [...]
jasnimi kazalniki napredka in €asovnim okvirom, v katerem mora biti ta napredek

doseZen [...]. Ta ¢asovni okvir lahko obsega vec¢ kot eno proracunsko leto.

Komisija [...] sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i dodatna pravila o elementih in
postopku za pripravo akcijskih naértov. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s

postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Ce drzava ¢lanica ne predlozi ali ne izvede akcijskega naérta iz odstavka 1 ali ¢e navedeni
akcijski nacrt o€itno ne zadostuje za izboljSanje stanja, lahko Komisija sprejme izvedbene

akte, s katerimi zaCasno prekine mesecna placila iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz ¢lena 30.

Zacasna prekinitev se v skladu z na¢elom sorazmernosti uporabi za ustrezne odhodke v zvezi
z intervencijami, ki naj bi jih navedeni akcijski nacrt zajel. Komisija zneske, katerih placila so
bila zacasno prekinjena, povrne na podlagi pregleda smotrnosti iz ¢lena 121a Uredbe

(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP], ko je dosezZen zadovoljiv napredek pri doseganju
ciljev. Ce se stanje do zakljutka nacionalnega strateskega naérta SKP ne izbolj$a, lahko
Komisija sprejme izvedbeni akt, s katerim dokon¢no zmanjsa znesek, katerega placilo je bilo
zacasno prekinjeno za zadevno drzavo Clanico. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v

skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

[...] Komisija v skladu s ¢lenom 101 [...] sprejme [...] izvedbene akte, v katerih so dolo¢ena
podrobna pravila o stopnji in trajanju zacasne prekinitve placil ter pogoji za povracilo ali
zmanj$anje navedenih zneskov glede na vecletno spremljanje smotrnosti. Navedeni

izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

[...]

Komisija pred sprejetjem][...] izvedbenih aktov iz prvega in drugega pododstavka
odstavka 2 zadevno drZavo ¢lanico obvesti 0 svojem namenu in jo pozove, naj odgovori v

roku, ki ni krajsi od 30 dni.
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Clen 40

Zacasna prekinitev placil v zvezi s pomanjkljivostmi v sistemih upravljanja

1.  Komisija lahko v primeru resnih pomanjkljivosti v delovanju sistemov upravljanja od zadevne
drzave Clanice zahteva potrebne popravne ukrepe v skladu z akcijskim nacrtom, ki vsebuje

jasne kazalnike napredka in se sestavi v posvetovanju s Komisijo.

Komisija [...] sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i dodatna pravila o elementih in
postopku za pripravo akcijskih nacrtov. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s

postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

2. Cedrzava ¢lanica ne predlozi ali ne izvede akcijskega naérta iz odstavka 1 ali &e navedeni
akcijski nacrt o¢itno ne zadostuje za izboljSanje stanja, lahko Komisija sprejme izvedbene

akte, s katerimi zaCasno prekine mesecna placila iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz ¢lena 30.

Zacasna prekinitev se uporabi v skladu z nac¢elom sorazmernosti za ustrezne odhodke, ki jih
izvr$i drzava Clanica in pri katerih obstajajo pomanjkljivosti, za obdobje, ki se dolo¢i z
izvedbenimi akti iz prvega pododstavka in ki ne presega dvanajst mesecev. Ce po preteku tega
obdobja Se vedno obstajajo pogoji za zacasno prekinitev, lahko Komisija sprejme izvedbene
akte, s katerimi navedeno obdobje podalj$a za dodatna obdobja, ki skupaj ne presegajo
dvanajst mesecev. Zneski, katerih placila so bila zaCasno prekinjena, se upostevajo pri

sprejemanju izvedbenih aktov iz ¢lena 53.

3. Izvedbeni akti iz [...] odstavka 2 [...] se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz

Clena 101(2).

Komisija pred sprejetjiem navedenih izvedbenih aktov zadevno drzavo ¢lanico obvesti o

svojem namenu in jo pozove, naj odgovori v roku, ki ni krajsi od 30 dni.
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V izvedbenih aktih, ki dolo¢ajo mesec¢na placila iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz ¢lena 30,

se upostevajo izvedbeni akti, sprejeti v skladu s prvim pododstavkom tega odstavka.

Clen 41

Vodenje locenih racunov
Vsaka placilna agencija vodi locene racune za odobritve, vnesene v proracun Unije za sklada.

Clen 42

Placila upravicencem

1. Razen ¢e pravo Unije izrecno doloca drugace, drzave ¢lanice zagotovijo, da se placila,

povezana s financiranjem na podlagi te uredbe, upravicencem izplacajo v celoti.

2. Drzave clanice zagotovijo, da se placila v okviru intervencij in ukrepov iz ¢lena 63(2)

izplacajo v obdobju med 1. decembrom in 30. junijem naslednjega koledarskega leta.
Ne glede na prvi pododstavek lahko drzave ¢lanice:

(a) pred 1. decembrom vendar ne prej kot 16. oktobra izplacajo predplacila v visini do 50 %

za intervencije v obliki neposrednih placil;

(b) pred 1. decembrom izplacajo predplacila v viSini do 75 % za podporo, odobreno v

okviru intervencij za razvoj podezelja iz ¢lena 63(2).

3. Drzave ¢lanice se lahko odloc¢ijo, da placajo predplacila v visini do 50 % v okviru intervencij

1z ¢lenov 68 in 71 Uredbe (EU) .../... [uredba o strateSkih nacrtih SKP].
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4.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100
za spremembo tega ¢lena, tako da se dodajo [...] pravila, ki bodo drZavam ¢lanicam
omogocala placevanje predplacil v zvezi z [...] intervencijami [...] iz poglavja III naslova
III Uredbe [uredba o strateSkih nacrtih SKP] in v zvezi z ukrepi, ki urejajo ali podpirajo
kmetijske trge, kot je dolo¢eno v Uredbi (EU) §t. 1308/2013, da bi zagotovili usklajeno in

nediskriminatorno placevanje predplacil [...]. [...]

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom

100 za dopolnitev tega ¢lena s posebnimi pogoji za placevanje predplacil, da bi zagotovili

usklajeno in nediskriminatorno placevanje predplacil.

5.  Kadar je primerno, Komisija na zahtevo drZave ¢lanice [...] v izrednem primeru in v
mejah iz tocke (b) ¢lena 11(2) Uredbe (EU, Euratom 2018/1046 [...] sprejme izvedbene
akte [...] v zvezi z uporabo tega ¢lena. Navedeni izvedbeni akti lahko odstopajo od

odstavka 2, vendar samo v tolik$ni meri in tako dolgo, kot je nujno potrebno.
Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

Clen 43

Razporeditev prejemkov
I.  V smislu ¢lena 21 finan¢ne uredbe so ,,namenski prejemki‘“ naslednji:

(a) kar zadeva odhodke v okviru tako EKJS kot EKSRP, zneski iz ¢lenov 36, 52 in 53 te
uredbe ter ¢lena 54 Uredbe (EU) st. 1306/2013, ki se uporablja v skladu s clenom 102 te
uredbe, ter, kar zadeva odhodke v okviru EKJS, zneski iz ¢lena 54 in ¢lena 51 te uredbe,

ki jih je treba placati v proracun Unije, vklju¢no s pripadajocimi obrestmi;
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(b) zneski, ki ustrezajo kaznim, uporabljenim v skladu s pravili o pogojenosti iz ¢lena 11
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP], kar zadeva odhodke v
okviru EKIJS;

(c) vse zasezene vars¢ine, poroStva ali jamstva, dana v skladu z zakonodajo Unije, sprejeto
v okviru SKP, razen intervencij za razvoj podezelja. Vendar pa drzave ¢lanice obdrzijo
zasezene varscine, polozene pri izdaji izvoznega ali uvoznega dovoljenja ali v okviru
razpisnega postopka, katerih izklju¢ni namen je zagotoviti, da ponudniki predloZzijo

resne ponudbe;
(d) zneski, dokon¢no zmanjSani v skladu s ¢lenom 39(2).

2. Zneski iz odstavka 1 se placajo v proracun Unije in se v primeru ponovne uporabe uporabijo

izklju¢no za financiranje odhodkov EKJS ali EKSRP.
3. Tauredba se smiselno uporablja za namenske prejemke iz odstavka 1.

4.  Pri knjigovodenju namenskih prejemkov iz te uredbe se v zvezi z EKJS smiselno uporablja

¢len 113 finanéne uredbe.

Clen 44

Ukrepi za informiranje

1.  Zagotavljanje informacij, financirano v skladu s tocko (e) ¢lena 7, je namenjeno predvsem
temu, da pomaga razloziti, izvajati in razvijati SKP ter da ozavesca javnost o vsebini in ciljih
te politike, z informacijskimi kampanjami ponovno vzpostavlja zaupanje potro$nikov po
krizah, obvesca kmete in druge osebe, ki so aktivne na podezelju, ter spodbuja evropski model

kmetijstva in ga pribliza drZavljanom.

Omogoca skladno, objektivno in iz¢rpno informiranje v Uniji in Zunaj nje.
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Ukrepi iz odstavka 1 so lahko:
(a) letni delovni programi ali drugi posebni ukrepi, ki jih predstavijo tretje osebe;
(b) dejavnosti, ki se izvajajo na pobudo Komisije.

Zakonsko predpisani ukrepi ali ukrepi, ki Ze prejemajo financna sredstva v okviru drugih

ukrepov Unije, so izkljuceni.

Pri izvajanju dejavnosti iz toCke (b) prvega pododstavka lahko Komisiji pomagajo zunanji

strokovnjaki.

Ukrepi iz prvega pododstavka prispevajo tudi k obvescanju institucij o politi¢nih prednostnih

nalogah Unije, kolikor so te prednostne naloge povezane s splosnimi cilji te uredbe.

Komisija enkrat na leto objavi razpis za zbiranje predlogov ob upostevanju pogojev iz

finan¢ne uredbe.

O ukrepih, ki so predvideni in se sprejmejo v skladu s tem ¢lenom, se uradno obvesti odbor iz

¢lena 101(1).

Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu vsaki dve leti predlozi porocilo o izvajanju tega

¢lena.
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Clen 45

Pooblastila Komisije

1. Ob upostevanju prihodkov, ki jih pladilne agencije zberejo za proracun Unije ob
placilih, izvedenih na podlagi izjav o odhodkih, ki jih predloZijo drZzave ¢lanice, se na
Komisijo prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100 za
dopolnitev te uredbe s pogoji, pod katerimi se kompenzirajo dolocene vrste odhodkov in

prihodkov v okviru skladov.

Da se omogoc¢i pravi¢na porazdelitev razpoloZljivih proracunskih sredstev med drzave
€lanice, se na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s pravili o metodi, ki se uporabi pri obveznostih in placilu
zneskov, ¢e do zacetka proracunskega leta proracun Unije Se ni bil sprejet ali ¢e skupni

znesek nacrtovanih obveznosti presega prag, dolocen v ¢lenu 11(2) finan¢ne uredbe.

2. Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i nadaljnja pravila v zvezi z
obveznostjo iz ¢lena 41 ter posebne pogoje, ki veljajo za informacije, ki jih je treba beleziti v
poslovne knjige, ki jih vodijo placilne agencije. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v

skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
3. Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila o:

(a) financiranju in obracunavanju intervencijskih ukrepov v obliki javnega skladiS¢enja in

drugih odhodkov, ki jih financirata sklada;
(b) pogojih izvajanja postopka samodejne sprostitve prevzetih obveznosti.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

11604/20 to,ms/MS,TO/th 48
PRILOGA LIFE.1 SL



Poglavje IV

Potrditev obrac¢unov

ODDELEK 1
SPLOSNE DOLOCBE

Clen 46

Enotni revizijski pristop®

[...] V skladu s ¢lenom 127 finan¢ne uredbe Komisija dobi zagotovila na podlagi dela, ki ga
opravijo certifikacijski organi iz ¢lena 11 te uredbe, razen Ce je obvestila drzavo ¢lanico, da se za
dano proracunsko leto ne more opreti na delo certifikacijskega organa, in to uposteva v svoji oceni
tveganja glede potrebe po revizijah Komisije v zadevni drzavi ¢lanici. Komisija drZavo ¢lanico

obvesti o razlogih, zaradi katerih se ne more opreti na delo zadevnega certifikacijskega

organa.
Clen 47
Pregledi s strani Komisije
1.  Komisija lahko brez poseganja v preglede, ki jih drzave ¢lanice izvajajo v skladu s svojimi

zakoni in drugimi predpisi ali na podlagi ¢lena 287 Pogodbe, ali v kakrSne koli preglede, ki se
izvedejo na podlagi ¢lena 322 Pogodbe ali Uredbe Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96 [...] ali

¢lena 127 finan¢ne uredbe, izvede preglede v drzavah ¢lanicah, da preveri predvsem:

(a) skladnost upravnih praks s pravili Unije;

V zvezi s ¢lenoma 46 in 47 bi bilo treba vstaviti uvodno izjavo: Komisija lahko za
izvajanje enotnega revizijskega pristopa — pri cemer bi morala na splo$no dobiti
zagotovila na podlagi dela, ki ga opravijo certifikacijski organi, in ob upoStevanju
svoje lastne ocene tveganja glede potrebe po pregledih s strani Komisije v zadevni
drzavi €lanici — izvede preglede, ¢e je zadevno drzavo ¢lanico obvestila, da se ne more
opreti na delo certifikacijskega organa. To ne izklju¢uje moZnosti, da lahko Komisija v
okviru izvajanja svojih pristojnosti v skladu s clenom 317 Pogodbe izvede preglede, ¢e
bi lahko obstajale resne pomanjkljivosti v delovanju sistemov upravljanja, ki jih
drzava ¢lanica ne odpravlja.
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(b) ali imajo odhodki, ki spadajo na podrocje uporabe ¢lena 5(2) in ¢lena 6 in ustrezajo
intervencijam iz Uredbe (EU) .../...[uredba o strateskih nacrtih SKP], ustrezen izlozek,

kot je naveden v letnem porocilu o smotrnosti;

(c) ali se delo certifikacijskega organa izvaja v skladu s ¢lenom 11 in za namene oddelka 2

tega poglavija;

(d) ali placilna agencija izpolnjuje akreditacijska merila iz ¢lena 8(2) in ali drzava ¢lanica

pravilno uporablja ¢len 8(5).

Osebe, ki jih Komisija pooblasti za izvajanje pregledov v njenem imenu, ali zastopniki
Komisije, ki delujejo v okviru dodeljenih pooblastil, imajo dostop do poslovnih knjig ter vseh
drugih dokumentov, vklju¢no z dokumenti in metapodatki, pripravljenimi ali prejetimi in

shranjenimi na elektronskih nosilcih, v zvezi z odhodki, ki se financirajo iz EKJS ali EKSRP.

Pooblastila za izvajanje pregledov ne vplivajo na uporabo nacionalnih dolo¢b, na podlagi
katerih nekatera dejanja opravijo zastopniki, posebej imenovani v skladu z nacionalnim
pravom. Brez poseganja v posebne doloc¢be Uredbe (EU, Euratom) §t. 883/2013 in Uredbe
(Euratom, ES) §t. 2185/96 osebe, ki jih pooblasti Komisija, da delujejo v njenem imenu, med
drugim ne sodelujejo pri obiskih na domu ali uradnih zasliSanjih oseb na podlagi nacionalnega

prava zadevne drzave Clanice. Vendar imajo dostop do tako pridobljenih informacij.

2. Komisija pred pregledom pravocasno obvesti zadevno drzavo €lanico ali drzavo ¢lanico, na
ozemlju katere se bo pregled izvedel, pri cemer uposteva upravno obremenitev placilnih
agencij pri organizaciji pregledov. Zastopniki zadevne drZave ¢lanice lahko sodelujejo pri

taksSnih pregledih.
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Na zahtevo Komisije in s soglasjem drzave Clanice pristojni organi te drzave Clanice izvedejo
dodatne preglede ali preiskave v zvezi z operacijami iz te uredbe. Pri teh pregledih lahko
sodelujejo zastopniki Komisije ali osebe, ki jih Komisija pooblasti, da delujejo v njenem

imenu.

Za izboljSanje pregledov lahko Komisija s soglasjem zadevnih drzav ¢lanic pri nekaterih

pregledih ali preiskavah zaprosi za pomo¢ organe navedenih drzav ¢lanic.

Clen 48

Dostop do informacij

1.  Drzave ¢lanice dajo Komisiji na razpolago vse informacije, potrebne za dobro delovanje
skladov, ter sprejmejo vse ustrezne ukrepe za omogocanje pregledov, za katere Komisija

meni, da so ustrezni v okviru upravljanja financiranja Unije.

2. Drzave ¢lanice Komisiji na zahtevo posredujejo zakone in druge predpise, ki so jih sprejele za
izvajanje pravnih aktov Unije v zvezi s SKP, kadar imajo ti akti finan¢ne posledice za EKJS

ali EKSRP.

3. Drzave ¢lanice dajo Komisiji na razpolago informacije o nepravilnostih v smislu Uredbe (EU,
Euratom) $t. 2988/95 in drugih primerih neizpolnjevanja pogojev, ki so jih drzave ¢lanice
dolocile v strateSkem nacrtu SKP, ter primerih domnevnih goljufij in informacije o ukrepih v
skladu z oddelkom 3 tega poglavja za izterjavo neupraviceno placanih zneskov, povezanih z

navedenimi nepravilnostmi in goljufijami.
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Clen 49

Dostop do dokumentov

Akreditirane placilne agencije hranijo podporne dokumente o izvrsenih placilih in dokumente o
izvajanju pregledov, kot predpisuje pravo Unije, ter te dokumente in informacije dajo na razpolago

Komisiji.

Podporni dokumenti se lahko hranijo v elektronski obliki pod pogoji, ki jih dolo¢i Komisija na

podlagi ¢lena 50(2).

Kadar te dokumente hrani organ, ki deluje po pooblastilu placilne agencije in je zadolzen za
odobritev odhodkov, ta organ akreditirani pla¢ilni agenciji poslje porocila o Stevilu izvedenih

pregledov, njihovi vsebini in ukrepih, sprejetih na podlagi rezultatov teh pregledov.
Ta ¢len se smiselno uporablja za certifikacijske organe.

Clen 50

Pooblastila Komisije

1.  Da se zagotovi pravilna in u¢inkovita uporaba dolo¢b o pregledih ter dostopu do
dokumentov in informacij iz tega poglavja, se na Komisijo prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s posebnimi
obveznostmi, ki jih morajo izpolnjevati drzave ¢lanice v skladu s tem poglavjem, in pravili
[...][...] v zvezi z merili za dolo€itev primerov nepravilnosti v smislu Uredbe (EU, Euratom)
St. 2988/95 ter drugih primerov neizpolnjevanja pogojev, ki so jih doloc¢ile drzave ¢lanice v

strateSkem nacrtu SKP, o katerih je treba porocati in za katere je treba zagotoviti podatke.
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2. Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci pravila o:

(a) postopkih v zvezi z obveznostmi glede sodelovanja, ki jih morajo drzave ¢lanice

izpolnjevati za izvajanje Clenov 47 in 48;

(b) pogojih za hrambo podpornih dokumentov iz ¢lena 49, tudi o tem, v kaksni obliki in

kako dolgo se hranijo.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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ODDELEK 2
POTRDITEV

Clen 51

Letna potrditev obracunov

Komisija pred 31. majem leta, ki sledi zadevnemu proracunskemu letu, na podlagi informacij
iz tock (a) in (c) ¢lena 8(3) sprejme izvedbene akte, s katerimi odloci o potrditvi obra¢unov

akreditiranih placilnih agencij za odhodke iz ¢lena 5(2) in ¢lena 6.

Navedeni izvedbeni akti zajemajo popolnost, to¢nost in resni¢nost predlozenih letnih
obracunov in ne posegajo v vsebino izvedbenih aktov, sprejetih naknadno v skladu s ¢lenoma

52 in 53.
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i pravila za potrditev obracunov iz odstavka
1 glede ukrepov, ki jih je treba sprejeti v zvezi s sprejetjem izvedbenih aktov iz drugega
pododstavka odstavka 1 in njihovim izvajanjem, vklju¢no z izmenjavo informacij med

Komisijo in drzavami ¢lanicami ter roki, ki jih je treba upostevati.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Clen 52

Letna potrditev smotrnosti

1.  Kadar odhodki iz ¢lena 5(2) in ¢lena 6, ki ustrezajo intervencijam iz naslova III Uredbe (EU)
.../... [uredba o strateskih nac¢rtih SKP], nimajo ustreznega izlozka, kot je bil naveden v letnem
porocilu o smotrnosti iz €lena 8(3) in (4) te uredbe ter tudi ¢lena 121 Uredbe (EU) ... ...
[uredba o strateskih naértih SKP], Komisija pred 15. oktobrom leta, ki sledi zadevnemu
proracunskemu letu, sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i zneske, za katere se zmanjSa
financiranje Unije. Navedeni izvedbeni akti ne posegajo v vsebino izvedbenih aktov, sprejetih

naknadno v skladu s ¢lenom 53 te uredbe.
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

2. Komisija oceni zneske, ki jih je treba zmanjSati na podlagi razlike med letnimi odhodki,
prijavljenimi za intervencijo, in zneskom ustreznega sporocenega izlozka v skladu z
nacionalnim strateSkim nac¢rtom SKP in ob upostevanju utemeljitev drzave ¢lanice v letnih
porocilih o smotrnosti v skladu s €lenom 121(5 [...]) Uredbe (EU) $t. .../... [uredba o
strateSkih nacrtih SKP].

3. Pred sprejetjem izvedbenega akta iz odstavka 1 Komisija drzavi ¢lanici da priloZnost, da v
obdobju, ki ni krajsSe od 30 dni, ¢e so bili dokumenti v skladu s ¢lenom 8(3) in (4) ter

¢lenom 11(1) predloZeni v roku, predlozi pripombe in utemelji morebitne razlike.

.1 [.]
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[...] 4. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila o:
(a) merilih za utemeljitve;
(b) metodologiji in merilih za uporabo zmanjSanj;

(c) ukrepih, ki jih je treba sprejeti v zvezi s sprejetjem izvedbenega akta iz odstavka 1 in
njegovim izvajanjem, vkljuéno z izmenjavo informacij med Komisijo in drzavami

¢lanicami, postopkom ter roki, ki jih je treba upostevati.
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

Clen 53
Postopek potrditve skladnosti

1. Kadar Komisija ugotovi, da odhodki iz ¢lena 5(2) in ¢lena 6 niso bili izvrSeni v skladu s
pravom Unije, sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i zneske, ki se izkljucijo iz

financiranja Unije.

Vendar kar zadeva vrste intervencij iz Uredbe (EU) ... ... [uredba o strateskih nacrtih SKP], se
izkljucitve iz financiranja Unije, kot je navedeno v prvem pododstavku, uporabljajo le v

primeru resnih pomanjkljivosti v delovanju sistemov upravljanja drZav ¢lanic.

Prvi pododstavek se ne uporablja za posamezne upravicence v primerih neizpolnjevanja
pogojev za upravicenost, doloCenih v nacionalnih strateskih na¢rtih SKP in nacionalnih

predpisih.

Izvedbeni akti iz prvega pododstavka se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz

Clena 101(2).
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Drugi in tretji pododstavek se ne uporabljata za intervencije iz pododdelka 2 oddelka 3

poglavja II Uredbe (EU) .../ ... [uredba o strateSkih nacrtih SKP].

2. Komisija oceni zneske, ki se izkljucijo iz financiranja na podlagi teze ugotovljenih

pomanjkljivosti.

3. Pred sprejetjem izvedbenega akta iz odstavka 1 se ugotovitve Komisije in odgovori drzave
¢lanice uradno pisno sporocijo obema stranema, ki se skusata nato dogovoriti o ukrepih, ki naj
se sprejmejo. Zatem imajo drzave ¢lanice moznost dokazati, da je dejanski obseg

neizpolnjevanja manjsi od tega, kar je ocenila Komisija.

Ce dogovora ni, lahko drzava ¢lanica zahteva uvedbo postopka za uskladitev stalis¢ obeh
strani v Stirih mesecih. Porocilo o izidu postopka se predlozi Komisiji. Komisija uposteva
priporocila iz porocila, preden odlo¢i o zavrnitvi financiranja, ¢e pa odloci, da ne bo

upostevala priporo€il iz porocila, svojo odlocitev utemelji.
4.  Financiranje se ne zavrne za:

(a) odhodke iz ¢lena 5(2), izvrSene ve¢ kot 24 mesecev pred tem, ko Komisija pisno uradno

obvesti drzavo ¢lanico o svojih ugotovitvah;

(b) odhodke za vecletne intervencije s podrocja uporabe ¢lena 5(2) ali podrocja uporabe
intervencij za razvoj podezelja iz Clena 6, za katere je upravi¢encu zadnja obveznost
nalozena vec kot 24 mesecev pred tem, ko Komisija pisno uradno obvesti drzavo

¢lanico o svojih ugotovitvah;

(¢) odhodke za intervencije za razvoj podeZelja iz ¢lena 6, razen tistih iz tocke (b) tega
odstavka, za katere je bilo placilo oziroma kon¢no placilo s strani placilne agencije
1zvrSeno vec kot 24 mesecev pred tem, ko Komisija pisno uradno obvesti drzavo ¢lanico

o svojih ugotovitvah.
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5. Odstavek 4 se ne uporablja v primeru:

(a) pomoci, ki jih odobri drzava €lanica in za katere je Komisija uvedla postopek iz ¢lena
108(2) Pogodbe, ali krSitev, v zvezi s katerimi je Komisija drzavi ¢lanici poslala

obrazlozeno mnenje v skladu s ¢lenom 258 Pogodbe;

(b) krsitev obveznosti drzav ¢lanic iz poglavja I1I naslova IV te uredbe, ¢e Komisija drzavo
¢lanico pisno uradno obvesti o svojih ugotovitvah v 12 mesecih po prejemu porocila

drzave Clanice o rezultatih njenega pregleda zadevnih odhodkov.
[...] [...]
[...] 6. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi doloc¢i pravila o:

(a) ukrepih, ki jih je treba sprejeti v zvezi s sprejetjem izvedbenega akta iz odstavka 1 in

njegovim izvajanjem [...];_]...]

(b) merilih in metodologiji za uporabo finanénih popravkov, ki bi Komisiji omogocili,

da zas¢iti finan¢ne interese Unije;

(¢) izmenjavo informacij med Komisijo in drzavami ¢lanicami ter roki, ki jih je treba

upostevati; [...]

(d) spravnem postopku iz odstavka 3, vklju¢no z ustanovitvijo, opredelitvijo nalog, sestavo

in delovnimi dogovori spravnega organa.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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ODDELEK 3

IZTERJAVE V PRIMERU NEIZPOLNJEVANJA

Clen 54
Posebne dolocbe za EKJS

Zneski, izterjani od drzav ¢lanic zaradi nepravilnosti in drugih primerov neizpolnjevanja pogojev
intervencij iz strateSkega nacrta SKP s strani upravicencev, in pripadajoce obresti se nakazejo

.....

zneski dejansko prejeti.

Ob nakazovanju v proracun Unije, kot je navedeno v prvem odstavku, lahko drzava ¢lanica za
pavsalno povracilo stroskov izterjave zadrzi 20 % ustreznih zneskov, razen e gre za

neizpolnjevanje s strani upravnih organov ali drugih sluzb zadevne drzave ¢lanice.

Clen 55
Posebne dolocbe za EKSRP

1. Ob ugotovitvi nepravilnosti in v drugih primerih neizpolnjevanja pogojev intervencij za
razvoj podezelja iz strateSkega nacrta SKP s strani upravicencev ter, kar zadeva finan¢ne
instrumente, tudi s strani posebnih skladov v okviru holdinskega sklada ali kon¢nih
prejemnikov, drzave Clanice uporabijo finan¢ne popravke, tako da v celoti ali delno
preklicejo zadevno financiranje Unije. Drzave €lanice upoStevajo naravo in teZo

ugotovljenega neizpolnjevanja ter visino finan¢ne izgube za EKSRP.

Zneski financiranja Unije iz EKSRP, ki se preklicejo, in izterjani zneski s pripadajo¢imi
obrestmi se prerazporedijo za druge operacije [...] razvoja podeZelja iz strateSkega nacrta
SKP. Vendar lahko drzava €lanica preklicana ali izterjana sredstva Unije ponovno uporabi le
za operacijo razvoja podezelja, predvideno v nacionalnem strateSkem nacrtu SKP, in pod
pogojem, da se ta sredstva ne prerazporedijo za operacije razvoja podeZelja, ki so bile

predmet finan¢nega popravka.
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2.  Z odstopanjem od drugega pododstavka odstavka 1 za intervencije za razvoj podezelja, ki
prejemajo pomoc iz finan¢nih instrumentov, kot je navedeno v Uredbi (EU) .../... [€len 52
uredbe o skupnih dolo¢bah], se lahko prispevek, ki je bil preklican [...] zaradi posameznega

primera neizpolnjevanja, ponovno uporabi v okviru istega finan¢nega instrumenta, kot sledi:

(a) kadar je neizpolnjevanje, zaradi katerega se preklice prispevek, ugotovljeno na ravni
kon¢nega prejemnika iz [¢lena 2(17) uredbe o skupnih dolocbah] Uredbe (EU) .../...,

samo za druge koncne prejemnike v okviru istega finan¢nega instrumenta;

(b) kadar je neizpolnjevanje, zaradi katerega se preklice prispevek, ugotovljeno na ravni
dolocenega sklada iz [¢lena 2(21) uredbe o skupnih dolo¢bah] Uredbe (EU) ... ... znotraj
holdinskega sklada iz [¢lena 2(20) uredbe o skupnih dolo¢bah] Uredbe (EU) ... ..., samo

za druge posebne sklade.

Clen 56

Izvedbena pooblastila

Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i pravila o moZni izravnavi zneskov, ki izhajajo
iz izterjave neupravicenih placil, in o tem, v kaks$ni obliki ji drZzave ¢lanice posredujejo uradna

obvestila in sporocila v zvezi z obveznostmi iz tega oddelka.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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NASLOV IV

Kontrolni sistemi in kazni

Poglavje 1

Splos$na pravila

Clen 57

ZaSCita financnih interesov Unije

1.  V okviru SKP drzave ¢lanice sprejmejo vse zakonske in druge predpise, pa tudi vse druge

potrebne ukrepe za zagotavljanje ucinkovite zasc¢ite financnih interesov Unije. Navedeni

predpisi in ukrepi se nanasajo zlasti na:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

preverjanje zakonitosti in pravilnosti dejavnosti, ki jih financirata sklada;

zagotavljanje ucinkovitega preprecevanja goljufij, zlasti na podrocjih z ve¢jim
tveganjem, ki bo imelo odvracilni u€inek in pri katerem se bodo upostevali stroski in

koristi ter sorazmernost ukrepov;
preprecevanje, odkrivanje in odpravljanje nepravilnosti in goljufij;

uvedbo ucinkovitih, odvracilnih in sorazmernih kazni v skladu s pravom Unije oziroma,
kadar to ni mogoce, v skladu z nacionalnim pravom ter po potrebi uvedbo sodnih

postopkov v ta namen;

izterjavo neupraviceno placanih zneskov skupaj z obrestmi in po potrebi na uvedbo

sodnih postopkov v ta namen.

2. Drzave ¢lanice vzpostavijo u¢inkovite upravne in kontrolne sisteme, da se zagotovi skladnost

z zakonodajo Unije, ki ureja intervencije Unije.

3. Drzave Clanice sprejmejo ustrezne previdnostne ukrepe, s katerimi zagotovijo, [...] da so

uporabljene kazni, kot je navedeno v tocki (d) odstavka 1, sorazmerne in se stopnjujejo glede

na resnost, obseg, trajanje in ponavljanje ugotovljenega neizpolnjevanja.
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Ureditve, ki jih dolo¢ijo drzave ¢lanice, zagotavljajo [...], da se kazen ne nalozi zlasti v

primerih:

(a) e do neizpolnjevanja pride zaradi visje sile ali izjemnih okoli$¢in iz ¢lena 3;

(b) e do neizpolnjevanja pride zaradi napake pristojnega organa ali drugega organa in ¢e ni
razumno pricakovati, da bi oseba, ki jo upravna kazen zadeva, napako lahko odkrila;

(c) ce lahko zadevna oseba pristojnemu organu prepri¢ljivo dokaze, da ni kriva za
neizpolnjevanje obveznosti iz odstavka 1, ali ¢e se pristojni organ drugace preprica, da

zadevna oseba ni kriva.

Kadar je neizpolnjevanje pogojev za dodelitev pomoci posledica visje sile ali izjemnih

okolisc¢in iz ¢lena 3, upravi¢enec ohrani pravico do pomoci.

4.  Drzave ¢lanice vzpostavijo ureditev za zagotavljanje uc¢inkovite obravnave pritozb v zvezi s
skladoma in na zahtevo Komisije obravnavajo pritozbe, ki so bile posredovane Komisiji in
spadajo na podrocje uporabe njihovega strateskega nacrta SKP. Drzave ¢lanice Komisijo

obvestijo o rezultatih te obravnave.

5. Drzave ¢lanice Komisijo obvestijo o dolocbah in ukrepih, sprejetih v skladu z odstavkoma 1

in 2.

Vi pogoji, ki jih dolocijo drzave ¢lanice kot dopolnilo k pogojem za prejemanje podpore iz

EKIJS ali EKSRP, dolo¢enim v predpisih Unije, so preverljivi.

6.  Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i potrebna pravila za enotno uporabo

tega Clena, ki se nana$ajo na:

(a) postopke, roke in izmenjavo informacij v zvezi z obveznostmi iz odstavkov 1 in 2;
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(b) wuradna obvestila in sporocila, ki jih drzave ¢lanice posljejo Komisiji v zvezi z

obveznostmi iz odstavkov 3 in 4.
Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

Clen 58

Pravila v zvezi s pregledi, ki jih je treba izvesti

1. Sistem, ki ga vzpostavijo drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 57(2), vklju€uje sistematicne

preglede, ki so osredotoceni tudi na podrocja, na katerih je tveganje za napake najvecje.

Drzave clanice zagotovijo tak§no stopnjo pregledov, kot je potrebna za u¢inkovito

obvladovanje tvegan;j.

2. Pregledi operacij, ki prejemajo pomoc¢ iz finan¢nih instrumentov iz [¢lena 52 uredbe o
skupnih dolo¢bah] Uredbe (EU) .../..., se izvajajo le na ravni [...] holdinSkega sklada in
posebnih skladov ter — v okviru jamstvenih skladov — na ravni organov, ki zagotavljajo

osnovna nova posojila.

Pregledi se ne izvajajo na ravni EIB ali drugih mednarodnih finan¢nih institucij, v katerih je

udelezena drzava ¢lanica.

3. Da se zagotovi pravilno in u¢inkovito izvajanje pregledov ter da je preverjanje pogojev
glede upravicenosti ucinkovito, dosledno in nediskriminatorno ter $¢iti finan¢ne interese
Unije, se na Komisijo prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s clenom
100 za dopolnitev te uredbe s pravili o dodatnih zahtevah v zvezi s carinskimi postopki, zlasti
tistimi iz Uredbe (EU) §t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta, ¢e je to potrebno zaradi

ustreznega upravljanja sistema.
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4.  Kar zadeva ukrepe iz podrocne kmetijske zakonodaje, razen Uredbe (EU) .../... [uredba o

strateskih nacrtih SKP], Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila, ki so

potrebna za enotno izvajanje tega ¢lena, zlasti:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

v zvezi s konopljo, kot je navedeno v tocki (c) ¢lena 4 Uredbe (EU) ... ... [uredba o
strateSkih nac¢rtih SKP], pravila o posebnih kontrolnih ukrepih in metodah za dolocanje

vsebnosti tetrahidrokanabinola;

v zvezi z bombazem, kot je navedeno v pododdelku 2 oddelka 2 poglavja 2 naslova III
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP], sistem za preglede odobrenih

medpanoznih organizacij;

v zvezi z vinom, kot je navedeno v Uredbi (EU) §t. 1308/2013, pravila o izmeri povrsin,
pa tudi preglede in pravila, ki urejajo posebne finanéne postopke za izboljSavo

pregledov;

preizkuse in metode za ugotavljanje upravic¢enosti proizvodov do javne intervencije in
zasebnega skladiSCenja ter uporabo razpisnih postopkov tako za javno intervencijo kot

za zasebno skladiScenje;

druga pravila o pregledih, ki jih izvedejo drZave €lanice, v zvezi z merili iz poglavja IV

Uredbe (EU) §t. 228/2013 oziroma poglavja IV Uredbe (EU) §t. 229/2013.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Clen 59

Neizpolnjevanje pravil o javnem narocanju

Kadar niso izpolnjena nacionalna pravila ali pravila Unije o javnem naroc¢anju, drzave ¢lanice
zagotovijo, da se del pomoci, ki se ne izplaca ali se ukine, dolo¢i na podlagi resnosti

neizpolnjevanja in v skladu z na¢elom sorazmernosti.

Drzave €lanice zagotovijo, da to vpliva na zakonitost in pravilnost transakcije samo do visine dela

pomoci, ki se ne izplaca ali ki se ukine.

Clen 60

Klavzula o izogibanju

Drzave c¢lanice brez poseganja v posebne dolo¢be sprejmejo ucinkovite in sorazmerne ukrepe, ki
preprecujejo izogibanje dolocbam zakonodaje Unije in zagotavljajo zlasti, da se nobena ugodnost
na podlagi podro¢ne kmetijske zakonodaje ne odobri fizicnim ali pravnim osebam, v zvezi s
katerimi je ugotovljeno, da so bili pogoji za pridobitev takSnih ugodnosti ustvarjeni umetno in v

nasprotju s cilji navedene zakonodaje.

Clen 61

Skladnost intervencij za namene pregledov v vinskem sektorju

Za namene uporabe intervencij v vinskem sektorju, kot je navedeno v Uredbi (EU) .../... [uredba o
strateSkih nacrtih SKP], drzave ¢lanice zagotovijo, da so upravni in kontrolni postopki, ki se
uporabljajo za te intervencije, skladni z integriranim sistemom iz poglavja Il tega naslova v zvezi z

naslednjimi elementi:
(a) identifikacijskimi sistemi za kmetijske parcele;

(b) pregledi.
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Clen 62

Varscéine

Ce tako narekuje podroéna kmetijska zakonodaja, drzave ¢lanice zahtevajo polog var§éine, ki
zagotavlja, da bo v primeru neizpolnjevanja doloCene obveznosti na podlagi podrocne

kmetijske zakonodaje v korist pristojnega organa placan ali zasezen doloc¢en znesek.

Razen v primeru vi§je sile se var§¢ina v celoti ali delno zaseze, ¢e dolocena obveznost ni bila

izpolnjena ali je bila izpolnjena le delno.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100

za dopolnitev te uredbe s pravili, [...]

[...] kizagotavljajo nediskriminatorno obravnavanje, enakost in spostovanje sorazmernosti

pri pologu vars¢ine [...] . Ta pravila:
(a[...]) dolocajo odgovorno osebo v primeru neizpolnjevanja obveznosti,
(b[...]) dolocajo posebne primere, ko lahko pristojni organ opusti zahtevo po varscini;

(c¢[...]) dolocajo pogoje, ki se uporabljajo za varsc¢ino, ki bo polozena, in za garanta, ter o

pogojih za polog in sprostitev te varscine;

(d[...]) doloc¢ajo posebne pogoje, povezane z vars€ino, poloZeno v okviru predplacil;

11604/20 to,ms/MS,TO/th 66
PRILOGA LIFE.1 SL



(e[...]) dolocajo posledice krsitve obveznosti, za katere je bila polozena varS¢ina, kakor je
doloc¢eno v odstavku 1, vkljuéno z zasegom vars€in in stopnjo zmanjs$anja, ki se uporabi
pri sprostitvi var§¢in za nadomestila, dovoljenja, ponudbe, razpise ali posebne zahtevke
in kadar obveznost, zajeta v tej varscini, delno ali v celoti ni izpolnjena, pri Cemer se
uposteva vrsta obveznosti, koli¢ina, pri kateri je bila obveznost krsena, obdobje, ki
presega rok, do katerega naj bi bila obveznost izpolnjena, in Cas, v katerem se predloZzijo

dokazi o izpolnitvi obveznosti.
4.  Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci pravila o:

(a) obliki vars¢ine, ki bo polozena, in postopku za polog vars¢ine, sprejem varscine in

nadomestitev prvotne varséine;
(b) postopkih za sprostitev varscine;
(c) uradnih obvestilih, ki jih morajo poslati drzave ¢lanice in Komisija.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Poglavje 11

Integrirani administrativni in kontrolni sistem

Clen 63

Podrodje uporabe in opredelitve

Vsaka drzava Clanica vzpostavi in upravlja integrirani administrativni in kontrolni sistem (v

nadaljnjem besedilu: integrirani sistem).

Integrirani sistem se uporablja za intervencije v zvezi s povrsino in zivalmi iz poglavij Il in IV
naslova III Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP] in ukrepe iz poglavja IV
Uredbe (EU) $t. 228/2013° oziroma poglavja IV Uredbe (EU) 229/20131°,

Integrirani sistem se, kolikor je potrebno, uporablja tudi za [...] kontrolo pogojenosti in
ukrepov, vezanih na povrSino, v vinskem sektorju, kot je dolo¢eno v naslovu III Uredbe

(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP].
V tem poglavju:

(a) ,.geoprostorska vloga“ pomeni elektronski obrazec za vlogo, ki vkljucuje racunalnisko
aplikacijo na podlagi geografskega informacijskega sistema in omogoca upravi¢encem,
da prijavijo lokacijo kmetijskih parcel gospodarstva, kot je opredeljeno v tocki (b)
¢lena 3 Uredbe (EU) ... ... [uredba o strateskih na¢rtih SKP], in nekmetijskih

povrsin, za katere se zahteva placilo;

10

Uredba (EU) st. 228/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. marca 2013 o posebnih
ukrepih za kmetijstvo v najbolj oddaljenih regijah Unije in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES)
St. 247/2006 (UL L 78, 20.3.2013, str. 23).

Uredba (EU) st. 229/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. marca 2013 o posebnih
ukrepih za kmetijstvo v korist manjsih egejskih otokov in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES)
St. 1405/2006 (UL L 78, 20.3.2013, str. 41).
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

,,sistem za spremljanje povrsin“ pomeni postopek rednega in sistematicnega
opazovanja, sledenja in ocenjevanja kmetijskih dejavnosti in praks na kmetijskih
povrsinah na podlagi podatkov satelitov Sentineli programa Copernicus in drugih vsaj

enakovrednih podatkov;

,»sistem za identifikacijo in registracijo zivali* pomeni sistem za identifikacijo in
registracijo govedi, uveden z Uredbo (ES) st. 1760/2000 Evropskega parlamenta in
Sveta!l, ali sistem za identifikacijo in registracijo ovc in koz, uveden z Uredbo Sveta
(ES) $t. 21/200412, ali — kadar drzave ¢lanice tako dolodijo — sistem za identifikacijo

in registracijo prasi¢ev, uveden z Direktivo Sveta 2008/71/ES'3;

,kmetijska parcela® pomeni s strani drzav ¢lanic opredeljeno enoto [...] kmetijske
povrsine, kot je opredeljena v skladu s toc¢ko (b) ¢lena 4(1) Uredbe (EU) ... ... [uredba o
strateSkih nacrtih SKP];

,,sistem geografskih informacij “ pomeni racunalniski sistem, ki omogoca pridobivanje,

shranjevanje, analiziranje in prikazovanje geografsko vezanih informacij;

»samodejni sistem zahtevkov [...]* pomeni sistem za vloge za intervencije v zvezi s
povrsino ali zivalmi, v katerem so v uradnih racunalnisko podprtih podatkovnih zbirkah,
ki jih upravlja drzava ¢lanica, na voljo [...] podatki, ki jih zahteva upravni organ [...] za

posamezne povrsine ali zivali, za katere se zaprosi za pomoc.

n Uredba (ES) st. 1760/2000 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. julija 2000 o uvedbi
sistema za identifikacijo in registracijo govedi ter o oznacevanju govejega mesa in
proizvodov iz govejega mesa in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) §t. 820/97 (UL L 204,
11.8.2000, str. 1).

12 Uredba Sveta (ES) §t. 21/2004 z dne 17. decembra 2003 o uvedbi sistema za identifikacijo
in registracijo ovc in koz ter o spremembi Uredbe (ES) §t. 1782/2003 in direktiv
92/102/EGS in 64/432/EGS (UL L 5, 9.1.2004, str. 8).

L= Direktiva Sveta 2008/71/ES z dne 15. julija 2008 o identifikaciji in registraciji prasi¢ev (UL
L 213, 8.8.2008, str. 31).
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Clen 64

Elementi integriranega sistema

1.  Integrirani sistem obsega naslednje elemente:
(a) 1identifikacijski sistem za kmetijske parcele;
(b) sistem za geoprostorske vloge in, kjer je ustrezno, sistem za vloge za zivali;
(c) najpozneje od 1. januarja 2024 sistem za spremljanje povrsin;
(d) sistem za identifikacijo upravi¢encev do intervencij in ukrepov iz ¢lena 63(2);
(e) sistem kontrol in kazni;
(f)  Kkjer je ustrezno, sistem za identifikacijo in registracijo placilnih pravic;
(g) Kkjer je ustrezno, sistem za identifikacijo in registracijo zivali.

la. Integrirani sitem zagotavlja informacije, ki so relevantne za porocanje o kazalnikih iz

¢lena 7 Uredbe (EU) ... ... [uredba o strateskih nacrtih SKP].

2. Integrirani sistem deluje na podlagi elektronskih zbirk podatkov in geografskih informacijskih

sistemov ter omogoca izmenjavo in integracijo podatkov med elektronskimi zbirkami

podatkov in geografskimi informacijskimi sistemi.

3.0 ]
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Drzave €lanice sprejmejo [...] ukrepe, potrebne za pravilno vzpostavitev in delovanje

integriranega sistema in si po potrebi vzajemno pomagajo za namene tega poglavja.

Clen 65

Hramba in izmenjava podatkov

Drzave €lanice evidentirajo in hranijo vse podatke in dokumentacijo o letnih izloZkih,
sporocenih v okviru letne potrditve smotrnosti iz ¢lena 52, in sporoc¢enem napredku pri
doseganju ciljev iz strateskega nacrta SKP, ki se spremljajo v skladu s ¢lenom 115 Uredbe

(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP].

Podatki in dokumentacija iz prvega pododstavka v zvezi s teko¢im koledarskim ali trznim
letom in v zvezi s preteklimi [...] sedmimi koledarskimi ali trznimi leti so na voljo za vpogled

prek digitalnih zbirk podatkov pristojnega organa drzave ¢lanice.

Podatki, ki se uporabljajo za sistem za spremljanje povrSin, se lahko hranijo kot
neobdelani podatki na strezniku, ki je lo¢en od pristojnih organov. Ti podatki se na

strezniku hranijo najmanj tri leta.

Z odstopanjem od drugega pododstavka morajo drZave ¢lanice, ki so k Uniji pristopile leta

2013 ali pozneje, zagotoviti, da so podatki na voljo za vpogled Sele od leta njihovega pristopa.

Z odstopanjem od drugega pododstavka morajo drzave Clanice zagotoviti, da so podatki in
dokumentacija v zvezi s sistemom za spremljanje povrsin iz ¢lena 64(1)(c) na voljo za

vpogled Sele z dnem zacetka izvajanja sistema za spremljanje povrsin.

DrzZave €lanice lahko uporabljajo zahteve iz odstavka 1 na regionalni ravni pod pogojem, da
so te zahteve in upravni postopki za beleZenje podatkov in dostop do njih enotni na celotnem

ozemlju drzZave €lanice in da omogocajo zdruZevanje podatkov na nacionalni ravni.
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Drzave €lanice zagotovijo, da se zbirke podatkov, ki so zbrane prek integriranega sistema in
so relevantne za Direktivo 2007/2/ES Evropskega parlamenta in Svetal# [...] , brezpla¢no
izmenjujejo med javnimi organi drzave ¢lanice in da so javno dostopne na nacionalni ravni.
Drzave ¢lanice zagotovijo tudi, da imajo institucije in organi Unije dostop do teh zbirk

podatkov.

Drzave Clanice zagotovijo, da se zbirke podatkov, ki so zbrane prek integriranega sistema in
so relevantne za izdelavo evropske statistike, kot je navedeno v Uredbi (ES) §t. 223/2009'5,
brezplacno izmenjujejo med statistiénim organom Skupnosti, nacionalnimi statisticnimi uradi

in po potrebi drugimi nacionalnimi organi, odgovornimi za izdelavo evropske statistike.

Drzave ¢lanice omejijo javni dostop do zbirk podatkov iz odstavkov 3 in 4, kadar bi tak

dostop neugodno vplival na zaupnost osebnih podatkov v skladu z Uredbo (EU) 2016/679.

Clen 66

Identifikacijski sistem za kmetijske parcele

Identifikacijski sistem za kmetijske parcele je geografski informacijski sistem, ki ga
vzpostavijo in redno posodabljajo drzave ¢lanice na podlagi letalskega ali satelitskega
ortofoto posnetka z enotnim standardom, ki zagotavlja natancnost, ki ustreza najmanj

natancnosti kartografskega merila 1:5 000.

14

15

Direktiva 2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 2007 o vzpostavitvi
infrastrukture za prostorske informacije v Evropski skupnosti (INSPIRE) (UL L 108,
25.4.2007, str. 1).

Uredba (ES) st. 223/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009 o evropski
statistiki ter razveljavitvi Uredbe (ES, Euratom) §t. 1101/2008 Evropskega parlamenta in
Sveta o prenosu zaupnih podatkov na Statisti¢ni urad Evropskih skupnosti, Uredbe Sveta
(ES) §t. 322/97 o statisti¢nih podatkih Skupnosti in Sklepa Sveta 89/382/EGS, Euratom,

o ustanovitvi Odbora za statisticne programe Evropskih skupnosti (UL L 87, 31.3.2009,

str. 164).
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Drzave €lanice zagotovijo, da identifikacijski sistem za kmetijske parcele:

(a) enoznacno identificira vsako kmetijsko parcelo in enote zemljisca, ki vsebujejo
nekmetijske povrsine, ki jih drzave Clanice Stejejo za upravicene do prejemanja pomoci

za intervencije iz naslova III Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP];

(b) vsebuje posodobljene vrednosti za povrSine, ki jih drzave ¢lanice Stejejo za upravicene

do prejemanja pomoci za intervencije iz ¢lena 63(2);

(c) omogoca pravilno lokalizacijo kmetijskih parcel in nekmetijskih povrsin, za katere se

zahteva placilo;

d [...]

Drzave c¢lanice letno ocenijo kakovost identifikacijskega sistema za kmetijske parcele v

skladu z metodologijo, dolo¢eno na ravni Unije.

Ce ocena pokaze pomanjkljivosti v sistemu, drzave Clanice sprejmejo ustrezne popravne

ukrepe ali pa Komisija od njih zahteva, da pripravijo akcijski nacrt v skladu s ¢lenom 40.

Porocilo o oceni in, kadar je ustrezno, ukrepi za odpravo pomanjkljivosti ter ¢asovni nacrt za
njihovo izvedbo se predlozijo Komisiji do 15. [...] marea, ki sledi zadevnemu koledarskem

letu.

Clen 67

Sistem za geoprostorske vloge in viloge za Zivali

Kar zadeva pomoc¢ za intervencije v zvezi s povr$ino iz ¢lena 63(2), ki se izvajajo v skladu z
nacionalnimi strateSkimi nacrti SKP, drzave ¢lanice zahtevajo predlozitev vloge, in sicer z

uporabo geoprostorske vloge, ki jo zagotovi pristojni organ.
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Kar zadeva pomoc za intervencije v zvezi z zivalmi iz ¢lena 63(2), ki se izvajajo v skladu z

nacionalnimi strateSkimi nacrti SKP, drzave ¢lanice zahtevajo predlozitev vlioge.

Drzave ¢lanice predhodno izpolnijo vloge iz odstavkov 1 in 2 z informacijami iz sistemov iz
tocke (g) ¢lena 64(1) ter ¢lenov 66, 68, 69 in 71 ali katere koli druge relevantne javne zbirke
podatkov.

Drzave clanice lahko vzpostavijo [...] samodejni [...] sistem zahtevkov in dolo¢ijo, katere

[...] vloge iz odstavkov 1 in 2 bo zajemal.

Drzave ¢lanice letno ocenijo kakovost sistema za geoprostorske vloge v skladu z

metodologijo, vzpostavljeno na ravni Unije.

Ce ocena pokaze pomanjkljivosti v sistemu, drzave ¢lanice sprejmejo ustrezne popravne

ukrepe ali pa Komisija od njih zahteva, da pripravijo akcijski naért v skladu s ¢lenom 40.

Porocilo o oceni in, kadar je ustrezno, ukrepi za odpravo pomanjkljivosti ter Casovni nacrt za
njihovo izvedbo se predlozijo Komisiji do 15. [...] marea, ki sledi zadevnemu koledarskem

letu.

Clen 68

Sistem za spremljanje povrSin
Drzave ¢lanice vzpostavijo in upravljajo sistem za spremljanje povrsin.

Drzave ¢lanice letno ocenijo kakovost sistema za spremljanje povrSin v skladu z

metodologijo, dolo€eno na ravni Unije.

Ce ocena pokaze pomanjkljivosti v sistemu, drzave ¢lanice sprejmejo ustrezne popravne

ukrepe ali pa Komisija od njih zahteva, da pripravijo akcijski nacrt v skladu s ¢lenom 40.
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Porocilo o oceni in, kadar je ustrezno, ukrepi za odpravo pomanjkljivosti ter casovni nacrt za
njihovo izvedbo se predlozijo Komisiji do 15. [...] marca, ki sledi zadevnemu koledarskem

letu.

Clen 69

Sistem za identifikacijo upravicencev

Sistem za belezZenje identitete vsakega upravicenca do intervencij in ukrepov iz ¢lena 63(2)

zagotavlja, da se v sistemu identificirajo vse vloge istega upravicenca.

Clen 70

Sistem kontrol in kazni
Drzave Clanice za intervencije in ukrepe [...] iz ¢lena 63 vzpostavijo sistem kontrol in kazni.
Odstavki 1 do 5 ¢lena 57 se smiselno uporabljajo.

Clen 71

Sistem za identifikacijo in registracijo placilnih pravic

Sistem za identifikacijo in registracijo placilnih pravic omogoca preverjanje pravic z vlogami in

identifikacijskim sistemom za kmetijske parcele.
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Clen 72

Prenos pooblastil

Da se zagotovi izvajanje integriranega sistema iz tega poglavja na ucinkovit, dosleden in
nediskriminatoren nacin, ki $¢iti financ¢ne interese Unije, [...]se na Komisijo prenese pooblastilo

za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe glede:
(a) [...] podrobnih pravil za ocenjevanje kakovosti iz ¢lenov 66, 67 in 68;

(b) [...] [...] podrobnih pravil o identifikacijskem sistemu za kmetijske parcele, sistemu za
identifikacijo upravicencev in sistemu za identifikacijo in registracijo placilnih pravic iz

¢lenov 66, 69 in 71.

Clen 73

Izvedbena pooblastila
Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila o:
(a) obliki, vsebini in podrobnostih predlozitve Komisiji ali zagotavljanju dostopa Komisije do:

(1) porocil o oceni kakovosti identifikacijskega sistema za kmetijske parcele, sistema za

geoprostorske vloge in sistema za spremljanje povrsin;

(1) popravnih ukrepov, ki jih morajo izvesti drzave ¢lanice, kakor je navedeno v ¢lenih 66,

67 in 68;

(b) osnovnih znacilnostih in pravilih v zvezi s sistemom za geoprostorske vloge in sistemom za

spremljanje povrsin iz ¢lenov 67 in 68.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz €lena 101(3).
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Poglavje 111
Pregled transakcij

Clen 74

Podrodje uporabe in opredelitve

1.  To poglavje doloca posebna pravila za pregled trgovinskih dokumentov tistih subjektov ali
predstavnikov teh subjektov (v nadaljnjem besedilu: podjetja), ki prejemajo ali izvajajo
placila, neposredno ali posredno povezana s sistemom financiranja EKJS, da bi ugotovili, ali

so se transakcije, ki so del sistema financiranja EKJS, dejansko in pravilno izvrsile.

2. To poglavje se ne uporablja za intervencije, ki jih zajema integrirani sistem iz poglavja II tega
naslova in poglavja III naslova III Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP]. Da bi
se odzvali na spremembe sektorske kmetijske zakonodaje in zagotovili u¢inkovitost
sistema naknadnih kontrol, vzpostavljenega v tem poglavju, se na Komisijo prenese
pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s clenom 100 za dopolnitev te uredbe z
oblikovanjem seznama intervencij, ki so po svoji naravi in zaradi zahtev glede kontrol
neprimerne za dodatne naknadne kontrole s pregledom trgovinskih dokumentov, zato se tak

pregled v skladu s tem poglavjem zanje ne uporablja.
3. Vtem poglavju se uporabljata naslednji opredelitvi:

(a) ,trgovinski dokument* pomeni vse poslovne knjige, registre, knjigovodske listine in
dodatno dokumentacijo, obracune, evidence o proizvodnji in kakovosti ter
korespondenco, ki se nanasa na poslovno dejavnost podjetja, in poslovne podatke v
kakrsni koli obliki, vkljuéno z elektronsko shranjenimi podatki, ¢e se ti dokumenti ali

podatki neposredno ali posredno nana$ajo na transakcije iz odstavka 1;

(b) ,tretja oseba‘ pomeni vsako fizi¢no ali pravno osebo, neposredno ali posredno

povezano s transakcijami, ki jih v okviru sistema financiranja izvaja EKJS.
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Clen 75

Pregled s strani drZav Clanic

Drzave Clanice sistematicno pregledujejo trgovinske dokumente podjetij in pri tem
upostevajo vrsto transakeij, ki jih je treba pregledati. Drzave ¢lanice zagotovijo, da izbor
podjetij za pregled v ¢im vecji meri zagotavlja, da so ukrepi za preprecevanje in
ugotavljanje nepravilnosti u¢inkoviti. Pri izboru se med drugim upostevajo finan¢ni pomen

podjetij v zadevnem sistemu in drugi dejavniki tveganja.

Po potrebi se pregled iz odstavka 1 razsiri na fizi¢ne in pravne osebe, s katerimi so podjetja
povezana, ter druge fizine ali pravne osebe, ki so lahko relevantne za doseganje ciljev iz

¢lena 76.

Organ ali organi, odgovorni za uporabo tega poglavja, so organizirani tako, da niso
odvisni od oddelkov ali delov oddelkov, pristojnih za pladila in preglede, ki se izvajajo

pred placilom.

Podjetja, katerih prejemki ali izplacila so skupaj znasali manj kot 40 000 EUR, se v
skladu s tem poglavjem pregledajo le iz posebnih razlogov, ki jih navedejo drzave

¢lanice v svojem letnem nadzornem nacrtu iz ¢lena 79(1).

Pregled, opravljen v skladu s tem poglavjem, ne posega v preglede, izvedene v skladu s

¢lenoma 47 in 48.
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Clen 76

NavzkriZna preverjanja

1.  Pravilnost primarnih podatkov, ki se pregledujejo, se preveri z ve¢ navzkriznimi preverjanji,
po potrebi tudi trgovinskih dokumentov tretjih oseb, kot je ustrezno glede na stopnjo

morebitnega tveganja, vkljucno s:

(a) primerjavami s trgovinskimi dokumenti dobaviteljev, strank, prevoznikov in drugih

tretjih oseb;
(b) fizicnimi pregledi koliCine in vrste zalog, kadar je to ustrezno;

(c) primerjavo z evidencami finan¢nih tokov, ki vodijo do ali izhajajo iz transakcij, ki jih v

okviru sistema financiranja izvede EKIJS;

(d) pregledi, povezanimi z vodenjem poslovnih knjig ali evidenc finan¢nih gibanj, ki med
pregledom pokazejo, da so dokumenti, ki jih ima placilna agencija kot dokazilo za

izplacilo pomoci upravicencu, pravilni.

2. Kadar morajo podjetja v skladu z dolo¢bami Unije ali nacionalnimi dolo¢bami voditi posebne
knjigovodske evidence o zalogah, pregled teh poroc¢il v ustreznih primerih vkljucuje

primerjavo s trgovinskimi dokumenti in, kadar je ustrezno, z dejanskimi koli¢inami zalog.

3. Pri izboru transakcij, ki jih je treba pregledati, se v celoti upoSteva stopnja morebitnega

tveganja.

4. Odgovorne osebe v podjetju ali tretja oseba zagotovijo, da se uradnikom, pristojnim za
pregled, ali osebam, ki so pooblas¢ene, da delujejo v njihovem imenu, predloZzijo vsi
trgovinski dokumenti in dodatne informacije. Elektronsko shranjeni podatki so na voljo

na ustreznem nosilcu podatkov.
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5.  Uradniki, pristojni za pregled, ali osebe, ki so pooblas¢ene, da delujejo v njihovem
imenu, lahko zahtevajo, da se jim predloZijo izvlecki ali izvodi dokumentov iz odstavka
1.
Clen 77
[-]
[...]
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[...]

Clen 78

Medsebojna pomoc

[...] Drzave ¢lanice si pri izvajanju pregleda, doloCenega v tem poglavju, na zahtevo med seboj

pomagajo v naslednjih primerih:

(a) ¢e ima podjetje ali tretja oseba sedez v drzavi Clanici, ki ni drzava ¢lanica, v kateri je

bil ali bi moral biti izpla¢an oziroma prejet zadevni znesek;

(b) ¢e ima podjetje ali tretja oseba sedez v drzavi ¢lanici, ki ni drzava ¢lanica, v kateri se

nahajajo dokumenti in informacije, ki so potrebni za pregled.
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Clen 79

[-..] Nacrtovanje in porocanje

1. Drzave ¢lanice pripravijo nadzorne nacrte |...] za preglede, ki se bodo na podlagi ¢lena 75

izvedli v naslednjem obdobju pregledov.
2. Drzave ¢lanice Komisiji vsako leto do 15. aprila posljejo:

(a) svoj nadzorni nacrt [...] iz odstavka 1 in v njem navedejo Stevilo podjetij, ki jih je
treba pregledati, in njihovo razclenitev po sektorjih na podlagi zneskov, ki se

nanje nanasajo;

i. [...]

(b) podrobno porocilo o uporabi tega poglavja za prejSnje obdobje pregledov,

vkljuéno z rezultati pregleda, opravljenega na podlagi ¢lena 78.

3. Nadzorni naérti [...] in pripadajoce spremembe, ki jih pripravijo in Komisiji predlozijo

drzave ¢lanice, se izvedejo, ¢e Komisija v osmih tednih ne poda pripomb.
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Clen 80
[-]
[...]
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Clen 81
[/

[...]

Clen 82

Dostop do informacij in pregled, ki ga izvaja Komisija

1. V skladu z ustreznim nacionalnim pravom imajo usluzbenci Komisije dostop do vseh
dokumentov, pripravljenih bodisi za pregled bodisi po pregledu, izvedenem na podlagi
tega poglavja, in do podatkov, vklju¢no s tistimi, ki so shranjeni v sistemih za obdelavo

podatkov. Navedeni podatki se predlozijo na zahtevo na ustreznem nosilcu podatkov.

2. Pregled iz ¢lena 75 izvajajo uradniki drZav €lanic. UsluZbenci Komisije lahko sodelujejo
pri tem pregledu. Uradniki drzave ¢lanice, ki zaprosi za medsebojno pomo¢ v skladu s
¢lenom 78, lahko sodelujejo, e se s tem strinja zaproSena drZava ¢lanica. UsluZbenci
Komisije in uradniki drzave ¢lanice prosilke [...] sami ne smejo izvajati pooblastil za
pregled, dodeljenih drzavnim uradnikom. Vendar imajo dostop do istih prostorov in istih

dokumentov kakor uradniki drzav ¢lanic.
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[...] 3. Brez poseganja v doloc¢be uredb (EU, Euratom) st. 883/2013, (Euratom, ES) §t. 2988/95,
(Euratom, EC) st. 2185/96 in (EU) 2017/1939, kadar nacionalne dolo¢be kazensko
procesnega prava dolo¢ena dejanja pridrzujejo za uradnike, posebej imenovane po
nacionalnem pravu, niti usluzbenci Komisije niti uradniki drzave ¢lanice prosilke,
navedeni v odstavku [...] 2, pri teh dejanjih ne sodelujejo. Zlasti se v nobenem primeru ne
udelezijo hiSnih preiskav ali uradnih zasliSanj oseb v okviru kazenskega prava zadevne

drzave Clanice. Kljub temu pa imajo dostop do informacij, ki so bile tako pridobljene.

Clen 83

Izvedbena pooblastila

Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila, potrebna za enotno uporabo tega

poglavja, zlasti v povezavi z:

(a) 1izvajanjem pregleda iz ¢lena 75 v zvezi z izborom podjetij, pogostostjo in asovnim okvirom

pregleda;

.1 [.]

(b)[...] izvajanjem [...] [...] medsebojne pomo¢i iz ¢lena 7§J...];

.1 [.]
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.1 [.]

.1 [.]

©][...] vsebino porocil iz ¢lena 79(2)(b) [...] in vseh drugih uradnih obvestil, potrebnih v

skladu s tem poglavjem.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Poglavje IV

Kontrolni sistem in kazni v zvezi s pogojenostjo

Clen 84

Kontrolni sistem v zvezi s pogojenostjo

1. Drzave ¢lanice vzpostavijo kontrolni sistem za [...] nadzorovanje, ali upravicenci do
pomoc¢i'® iz ¢lena 11(1) Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih na¢rtih SKP], poglavja IV
Uredbe (EU) st. 228/2013 in poglavja IV Uredbe (EU) 229/2013 [...] izpolnjujejo
obveznosti iz oddelka 2 poglavja I naslova III Uredbe (EU) ... ... [uredba o strateSkih
nacrtih SKP].

Drzave ¢lanice, ki uporabljajo ¢len 25 Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih naértih

SKP], lahko vzpostavijo poenostavljen kontrolni sistem:

(a) za upravicence, ki prejemajo placila v skladu s ¢lenom 25 Uredbe (EU) .../...

[uredba o strateskih nacrtih SKP], ali

(b) za male kmete, kot jih opredelijo drzave ¢lanice na podlagi ¢lena 25 Uredbe (EU)

«../... [uredba o strateSkih nacrtih SKP], ki ne zaprosijo za takSna placila.

16 V primernem trenutku bi bilo treba preveriti doslednost uporabe izrazov ,,pomoc*,

,podpora® in ,,placila®.
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Ce drzava ¢lanica navedenega ¢lena ne uporabi, lahko vzpostavi poenostavljen kontrolni
sistem za kmete z najvecjo velikostjo kmetijskega gospodarstva, ki ne presega petih

hektarov kmetijske povrsine, prijavljene v skladu s ¢lenom 67(1).

Drzave ¢lanice lahko za zagotavljanje izpolnjevanja pravil o pogojenosti uporabljajo svoje

obstojece kontrolne sisteme in upravne organe.

Navedeni sistemi so zdruzljivi s kontrolnimi sistemi iz prvega in drugega pododstavka tega

odstavka.

Drzave ¢lanice na podlagi dosezenih rezultatov izvedejo letni pregled kontrolnih sistemov iz

prvega in drugega pododstavka.
2.V tem poglavju se uporabljajo naslednje opredelitve:

(a) ,zahteva* pomeni vsako posamezno predpisano zahtevo ravnanja v skladu s pravom
Unije, navedeno v ¢lenu 11 Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nac¢rtih SKP], v
okviru dolo¢enega pravnega akta, ki se po vsebini razlikuje od vseh drugih zahtev

istega pravnega akta;

(b) ,,pravni akt* pomeni vsako posamezno direktivo in uredbo iz ¢lena 11 Uredbe (EU)

.../... [uredba o strateskih nacrtih SKP].
3. DrZave ¢lanice v svojem kontrolnem sistemu iz odstavka 1:

(a)  vkljucijo preglede na kraju samem za preverjanje, ali upravic¢enci izpolnjujejo
obveznosti iz oddelka 2 poglavja [...] I naslova III Uredbe (EU) .../... [uredba o
strateSkih nacrtih SKP];

(b) lahko, odvisno od zadevnih zahtev, standardov, pravnih aktov ali podrocij pogojenosti,
uporabijo preglede, vklju¢no z upravnimi pregledi, opravljene v okviru kontrolnih
sistemov, ki se uporabljajo za zadevno zahtevo, standard, pravni akt ali podrocje
pogojenosti, ¢e je ucinkovitost navedenih pregledov najmanj enaka pregledom na kraju

samem iz tocke (a);
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(c)

(d)

(e)

®

lahko, kadar je to ustrezno, za izvedbo pregledov na kraju samem iz tocke (a) uporabijo
daljinsko zaznavanje ali sistem za spremljanje povrsin ali si pomagajo z drugimi

relevantnimi tehnologijami;

pripravijo kontrolni vzorec za preglede iz tocke (a), ki se izvedejo vsako leto na podlagi
analize tveganja, pri ¢emer se upoSteva struktura kmetije in s tem logi¢no povezano
tveganje neizpolnjevanja, [...] vkljucijo naklju¢no komponento in zagotovijo, da
kontrolni vzorec zajema najmanj 1 % upravicencev, ki prejemajo pomo¢ iz [...] €lena

11(1) Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP] [...];

kar zadeva obveznosti pogojenosti v zvezi z Direktivo 96/22/ES, se za uporabo
posebne ravni vzorcenja nacrtov spremljanja Steje, da je v skladu z zahtevo glede

najmanjSe stopnje, navedene v tocki (d).

lahko odlo¢ijo, da se pri uporabi poenostavljenega kontrolnega sistema iz drugega
in tretjega pododstavka odstavka 1 iz pregledov na kraju samem iz tocke (a) tega
odstavka izkljuci preverjanje izpolnjevanja obveznosti iz navedene tocke, ¢e je iz
podatkov iz vlege v skladu s ¢lenom 67 razvidno, da primeri neizpolnjevanja s
strani zadevnih upravic¢encev ne bi mogli imeti resnih posledic za doseganje ciljev

pravnih aktov in standardov.

Clen 85

Sistem upravnih kazni v 7vezi s pogojenostjo

1. Drzave Clanice vzpostavijo sistem za uporabo upravnih kazni za upravicence iz ¢lena 11(1)

Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP], ki kadar koli v zadevnem koledarskem

letu ne izpolnjujejo pravil o pogojenosti, kot so dolo¢ena v oddelku 2 poglavja [...] I naslova

III navedene uredbe (v nadaljnjem besedilu: sistem kazni).
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V okviru navedenega sistema se upravne kazni iz prvega pododstavka uporabijo samo, ¢e je
neizpolnjevanje posledica dejanja ali opustitve, za katero je neposredno odgovoren zadevni

upravicenec [...] in Ce je izpolnjen vsaj eden od naslednjih dodatnih pogojev:
(a) neizpolnjevanje je povezano s kmetijsko dejavnostjo upravicenca [...];

(b) neizpolnjevanje zadeva [...] gospodarstvo, [...] kot je opredeljeno v tocki (b) ¢lena 3
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP], ali druge povrsine, ki jih

upravlja upravicenec in se nahajajo na ozemlju iste drzave ¢lanice.

V zvezi z gozdnimi obmocji pa se upravna kazen iz prvega pododstavka ne uporabi, e se za
zadevno obmocje ne zaprosi za podporo v skladu s ¢lenoma 65 in 66 Uredbe (EU) .../...

[uredba o strateskih nacrtih SKP].
2. Drzave ¢lanice v svojih sistemih kazni iz odstavka 1:

(a) vkljucijo pravila o uporabi upravnih kazni v primerih, ko se zemljis¢e prerazporedi v
zadevnem koledarskem letu ali zadevnih letih. Ta pravila temeljijo na posteni in

pravicni porazdelitvi odgovornosti za neizpolnjevanje med prenosnike in prevzemnike.

V tej tocki ,,prenos* pomeni katero koli vrsto transakcije, s katero kmetijsko zemljisce

preneha biti na razpolago prenosniku;

(b) lahko odlocijo, da ne glede na odstavek 1 ne bodo uporabile kazni na upravi€enca in na
koledarsko leto, kadar viSina kazni znasa [...] 250 EUR ali manj. Upravicenec je
obvescen o ugotovljenem neizpolnjevanju in o obveznosti, da v prihodnosti |...]

sprejme popravne ukrepe;

(c¢) zagotovijo, da se upravna kazen ne naloZi, ¢e je neizpolnjevanje posledica visje sile ali

izjemnih okolis¢in iz ¢lena 3.
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3. Uporaba upravne kazni ne vpliva na zakonitost in pravilnost odhodkov, za katere se uporablja.

Clen 86

Uporaba in [...Jizracun kazni

1.  Upravne kazni iz oddelka 2 poglavja [...] I naslova III Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP] se uporabijo kot zmanjsanje ali izkljucitev skupnega zneska placil iz navedenega
oddelka navedene uredbe, ki so bila ali bodo odobrena zadevnemu upravi¢encu v zvezi z
vlogami za pomoc, [...] ki so bile ali bodo vloZene [...] v koledarskem letu ugotovljenega

neizpolnjevanja.

Za izracun zadevnih zmanjSanj in izkljuditev” se upoStevajo resnost, obseg, trajnost [...] ali
ponavljanje [...] in, e drZava ¢lanica tako odloc¢i, [...] namernost ugotovljenega
neizpolnjevanja. NaloZene kazni so odvradilne in sorazmerne. Kadar se sistem za
spremljanje povrsin ne uporablja kot alternativa za preglede na kraju samem na
kontrolnem vzorcu iz to¢ke (d) ¢lena 84(3), kazni izpolnjujejo [...] merila iz odstavkov 2,
2a, 2¢ in 3 [...] tega ¢lena. Upravne kazni iz prvega pododstavka tega odstavka temeljijo

na kontrolah, opravljenih v skladu s ¢lenom 84(3).
2. [...] ZmanjSanje znaSa 1 %, 3 % ali 5 % [...] skupnega zneska placil iz odstavka 1 tega ¢lena.

2a. Ce neizpolnjevanje nima nobenih ali ima le zanemarljive posledice za doseganje cilja
zadevnega standarda ali zahteve, se ne uporabi nobena upravna kazen. Upravicenec se

obvesti o neizpolnjevanju in morebitnih popravnih ukrepih, ki jih mora izvesti.

Pojasnilo glede leta, na katerem naj bi temeljil izracun, bo podano na podlagi odlocitve
Sodisca v zadevi C-361/19.
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2b.

2c.

[...] Ce se neizpolnjevanje nadaljuje ali se je ponovilo v obdobju treh zaporednih

koledarskih let, [...]se lahko uporabi zmanjsanje na podlagi [...] odstavka 2 [...].

[...]

Drzave ¢lanice lahko upravi¢encem, [...] za katere se uporablja ta odstavek, zagotovijo
obvezno usposabljanje v okviru storitev [...] kmetijskega svetovanja iz oddelka 3 poglavja

[...] I naslova III Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacértih SKP].

Ce drzava ¢lanica za odKrivanje primerov neizpolnjevanja uporablja sistem za spremljanje
povrsin iz toc¢ke ¢ ¢lena 64(1), se lahko odlo¢i, da bo uporabila niZje odstotke zmanjsanja od

tistih iz odstavka 2.

Ce ima neizpolnjevanje resne posledice za doseganje cilja zadevnega standarda ali

zahteve, je odstotek zniZanja visji od odstotka, ki se uporablja v skladu z odstavkom 2.

V primeru ponovitve ali, ¢e je to ustrezno, namernosti je odstotek zmanjSanja visji od
odstotka, ki se uporabi v [...] skladu z odstavkom 2. V primeru namerne neskladnosti
izjemnega obsega, resnosti ali trajnosti se upravicenec v naslednjem koledarskem letu

lahko izkljuci iz vseh placil iz prvega pododstavka odstavka 1.
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3a. V primerih, ki niso navedeni v odstavku 2c¢, se lahko drzave ¢lanice odlo¢ijo, da upravne
kazni ne bodo uporabile za upravi¢ence, za katere se uporablja poenostavljen kontrolni

sistem iz drugega in tretjega pododstavka ¢lena 84(1).
[...] [.--]

[...]4. Da se zagotovijo enaki konkurenéni pogoji med drzavami ¢lanicami ter u¢inkovitost,
sorazmernost in odvracilni u¢inek sistema kazni, se na Komisijo [...] prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s [...]

podrobnimi pravili za uporabo in izracun kazni.

Clen 87

Zneski, ki izhajajo iz upravnih kazni v zvezi s pogojenostjo

DrZave €lanice lahko obdrZijo [...] 25 % zneskov, ki izhajajo iz uporabe zmanjSanj in izkljucitev iz

¢lena 86.
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Naslov V

Splosne dolocbe

POGLAVIJE 1

Prenos informacij

Clen 88

Posredovanje informacij

1.  Poleg doloc¢b iz Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP] drzave ¢lanice posljejo

Komisiji naslednje informacije, izjave in dokumente:
(a) za akreditirane placilne agencije in akreditirane usklajevalne organe:
(i)  dokumente o njihovi akreditaciji,

(i) informacijo o njihovi funkciji (akreditirana placilna agencija ali akreditirani

usklajevalni organ),

(iii) kjer je ustrezno, dokument o odvzemu akreditacije;
(b) za certifikacijske organe:

(1) njihovo ime,

(i) njihov naslov;
(c) zaukrepe v zvezi z dejavnostmi, financiranih iz skladov:

(1) 1zjave o odhodkih, ki veljajo tudi kot zahtevki za placilo in jih podpise
akreditirana placilna agencija ali akreditiran usklajevalni organ, priloZene pa

morajo biti zahtevane informacije,
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(i1) v zvezi z EKJS oceno finan¢nih zahtev ter v zvezi z EKSRP posodobljeno oceno
izjav o odhodkih za tekoce leto in oceno izjav o odhodkih za naslednje

proracunsko leto,
(ii1) 1izjavo o upravljanju in letne obracune akreditiranih placilnih agencij.

[...]

2. Drzave ¢lanice Komisijo redno obve$cajo o uporabi integriranega sistema iz poglavja II

naslova IV. Komisija o tej zadevi organizira izmenjavo mnenj z drzavami ¢lanicami.

Clen 89

Zaupnost

1.  Drzave ¢lanice in Komisija sprejmejo vse potrebne ukrepe, s katerimi zagotovijo zaupnost
informacij, posredovanih ali pridobljenih v okviru ukrepov preverjanja in potrditve

obrac¢unov, izvedenih na podlagi te uredbe.
Za te informacije se uporabljajo pravila iz ¢lena 8 Uredbe (Euratom, ES) $t. 2185/96.

2. Brez poseganja v nacionalne dolocbe v zvezi s sodnimi postopki se informacije, zbrane med
postopkom pregleda iz poglavja III naslova IV, varujejo kot poklicna tajnost. Razkrijejo se
lahko le osebam, ki se z njimi morajo seznaniti, da bi lahko izvajale svoje dolZnosti v drzavah

¢lanicah ali institucijah Unije.
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Clen 90

Izvedbena pooblastila
Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila o:

(a) obliki, vsebini, periodi¢nosti, rokih in podrobnostih predlozitve Komisiji ali zagotavljanju

dostopa Komisije do:

(1)  izjav o odhodkih in ocen predvidenih odhodkov ter njihovih posodobitev, skupaj z

namenskimi prejemki,
(i) 1izjave o upravljanju in letnih obra¢unov akreditiranih placilnih agencij,
(iii) porocil o certifikaciji obracunov,

(iv) imen in podrobnejsih podatkov o akreditiranih placilnih agencijah, akreditiranih

usklajevalnih organih in certifikacijskih organih,
(v) podrobnosti upostevanja in izplacil odhodkov, financiranih v okviru skladov,

(vi) uradnih obvestil o finan¢nih popravkih, ki so jih izvedle drzave ¢lanice v okviru

intervencij za razvoj podezelja,
(vil) podatkov v zvezi z ukrepi, sprejetimi na podlagi ¢lena 57;

(b) ureditvi izmenjave informacij in dokumentov med Komisijo in drzavami ¢lanicami ter
izvajanju informacijskih sistemov, skupaj z vrsto, obliko in vsebino podatkov, ki jih je treba

obdelati v teh sistemih, in pravili za njihovo hrambo;

(c) uradnem obvescanju Komisije o informacijah, dokumentih, statistiki in poro¢ilih s strani

drzav Clanic ter rokih in metodah za uradno obvescanje.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Poglavje 11

Uporaba eura

Clen 91

Splosna nacela

1. Zneski iz sklepov Komisije o sprejetju strateskih nacrtov SKP, zneski obveznosti in placil
Komisije, pa tudi zneski izkazanih ali potrjenih odhodkov ter zneski iz izjav o odhodkih drzav

¢lanic, se izrazijo in izplacajo v eurih.
2. Cene in zneski, dolo¢eni v podroc¢ni kmetijski zakonodaji, se izrazijo v eurih.

V drzavah Clanicah, katerih valuta je euro, se odobrijo ali zberejo v eurih, v ostalih drzavah pa

v nacionalnih valutah.

Clen 92

Menjalni teCaj in operativni dogodek

1.V drzavah ¢lanicah, katerih valuta ni euro, se cene in zneski iz ¢lena 91(2) na podlagi

menjalnega tecaja pretvorijo v nacionalno valuto.
2. Operativni dogodek za menjalni tecaj je:

(a) dokoncanje carinskih uvoznih ali izvoznih formalnosti za zneske, pobrane ali odobrene

v trgovini s tretjimi drzavami;

(b) v vseh drugih primerih poslovni dogodek, s katerim se dosezZe gospodarski cilj

operacije.
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Kadar se neposredno placilo iz Uredbe (EU) .../... [uredba o strateSkih nacrtih SKP]
upravicencu izplacuje v valuti, ki ni euro, drzave ¢lanice pretvorijo znesek pomoci, izrazen v
eurih, v nacionalno valuto na podlagi zadnjega menjalnega te¢aja Evropske centralne banke

pred 1. oktobrom tistega leta, za katero se odobri pomoc.

Drzave clanice lahko z odstopanjem od prvega pododstavka odlo¢ijo, da v upravicenih
primerih izvedejo pretvorbo na podlagi povprecja menjalnih tecajev, ki ga doloc¢i Evropska
centralna banka v mesecu pred 1. oktobrom leta, za katero se odobri pomogé. Ce se drzave
¢lanice odlocijo za to moznost, ta povprecni te¢aj dolocijo in objavijo pred 1. decembrom

zadevnega leta.

Kar zadeva EKJS, drzava ¢lanica, katere valuta ni euro, pri pripravi izjav o odhodkih uporabi
enak menjalni tecaj, kot ga je uporabila pri izplaevanju placil upravi€encem ali prejemanju

dohodkov, v skladu z dolo¢bami tega poglavja.

Da se opredeli operativni dogodek iz odstavka 2 ali da se ta doloci zaradi posebnih
razlogov, povezanih z ureditvijo trga ali zadevnega zneska, sc na Komisijo prenese
pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pravili o navedenih operativnih dogodkih in menjalnem tecaju, ki se uporabi. Posamezni

operativni dogodek se dolo¢i ob upostevanju naslednjih meril:

(a) dejanska uporabnost sprememb menjalnega te¢aja v najkrajSem moznem casu;

(b) podobnost operativnih dogodkov za podobne operacije, izvedene v okviru ureditve trga;
(¢) skladnost operativnih dogodkov za razli¢ne cene in zneske v zvezi z ureditvijo trga;

(d) uporabnost in u¢inkovitost preverjanja uporabe ustreznih menjalnih tecajev.
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Da se prepreci, da bi drZave ¢lanice, Ki niso uvedle eura, uporabljale razlicne menjalne
teCaje pri knjiZenju prejetih prihodkov ali izplacane pomo¢i upravic¢encem v valuti, ki ni
euro, na eni strani in pri pripravi izjave o odhodkih, ki jo pripravi placilna agencija, na
drugi strani, se na Komisijo prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s pravili o menjalnem tecaju, ki se uporablja pri pripravi
izjav o odhodkih in kadar so operacije javnega skladiS¢enja evidentirane v obracunih placilne

agencije.

Clen 93

Zascitni ukrepi in odstopanja

Komisija lahko sprejme izvedbene akte za zascito uporabe prava Unije, ¢e obstaja verjetnost,
da bodo njegovo uporabo ogrozile nenavadne monetarne prakse, povezane z nacionalno
valuto. Ti izvedbeni akti lahko odstopajo od obstojecih pravil, a le tako dolgo, kolikor je to

nujno potrebno.
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

Evropski parlament, Svet in drzave ¢lanice so nemudoma uradno obvesceni o ukrepih iz

prvega pododstavka.

Kadar obstaja verjetnost, da bi nenavadne monetarne prakse, povezane z nacionalno valuto,
ogrozile uporabo prava Unije, se na Komisijo prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih
aktov v skladu s ¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe z odstopanji od tega poglavja, in sicer v

naslednjih primerih:

(a) kadar drZava uporablja neobi¢ajne menjalne postopke, na primer ve¢ menjalnih tecajev,

ali izvaja barter pogodbe;

(b) kadar valuta drzav ne kotira na uradnem deviznem trgu ali €e bi trend taksnih valut

lahko povzro¢il izkrivljanje trgovine.
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Clen 94

Uporaba eura v driavah, ki niso del euroobmocja

1.  Ce se drzava Clanica, katere valuta ni euro, odlo¢i, da bo odhodke, ki izhajajo iz podrocne
kmetijske zakonodaje, izplacala v eurih namesto v svoji nacionalni valuti, drzava ¢lanica
sprejme ukrepe, s katerimi zagotovi, da uporaba eura ne pomeni sistemati¢ne prednosti v

primerjavi z uporabo nacionalne valute.

2. Drzava Clanica Komisijo uradno obvesti o nacrtovanih ukrepih, preden za¢nejo veljati. Ukrepi

ne smejo zaceti veljati, dokler Komisija ne da svojega soglasja.

Poglavje 111

Porocanje

Clen 95

Letno financno porocilo

Do konca septembra vsakega leta, ki sledi proracunskemu letu, Komisija pripravi finan¢no porocilo
o upravljanju skladov v preteklem proracunskem letu, ki ga predlozi Evropskemu parlamentu in

Svetu.
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Poglavje IV
Preglednost

Clen 96

Objava informacij v zvezi 7 upravicenci

1. Zanamene [...] [Clena 44(3) in (4]...]) Uredbe (EU) .../... (uredba o skupnih dolo¢bah)] in v
skladu z odstavki 2, 3 in 4 tega Clena drzave ¢lanice zagotovijo letno naknadno objavo

upravicencev do sredstev iz skladov.

2. [Tocke (a), (b), (d), (), (h), (i) in (I) ¢lena 44(3) ter ¢len 44(4[...]) Uredbe (EU) .../...
(uredba o skupnih dolo¢bah)] se uporabljajo v zvezi z upravicenci do sredstev iz EKSRP in
EKJS. Uporaba tocke (e) ¢lena 44(3) Uredbe (EU) .../... (uredba o skupnih dolo¢bah) se
omeji na namen operacije. Tocka (k) ¢lena 44(3) Uredbe (EU) .../...(uredba o skupnih
dolocbah) se uporablja za EKSRP |[...].

3. Vtem ¢lenu:
,operacija“ pomeni ukrep, sektor ali vrsto intervencij;

»skupni strosek operacije*“ pomeni zneske placila, ki ustrezajo vsakemu ukrepu,
sektorju ali vrsti intervencij, financiranih iz EKJS ali EKSRP, ki jih prejme posamezni
upravicenec v zadevnem proracunskem letu. Glede pladil, ki ustrezajo vrstam
intervencij, financiranih iz EKSRP, zneski, ki se objavijo, ustrezajo skupnemu

javnemu financiranju in vkljucujejo tako prispevke Unije kot nacionalni prispevek;

,oznaka lokacije ali geolokacija operacije“ pomeni ob¢ino, v kateri upravicenec prebiva ali
je v njej registriran, in ¢e je na voljo, postno Stevilko ali del postne Stevilke, ki dolo¢a ob¢ino

[..].
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4.  Informacije iz ¢lena 44(3) in (4[...]) navedene uredbe so dostopne na enotnem spletnem

mestu za vsako drzavo ¢lanico. Dostopne so dve leti od datuma prve objave.

Drzave ¢lanice ne objavijo informacij iz tock (a) in (b) ¢lena 44(3) Uredbe (EU) .../... [uredba
o skupnih doloc¢bah], ¢e znesek pomoci, ki ga prejme upravicenec v enem letu, znasa 1 250

EUR ali manj.

Clen 97

Obvescanje upravicencev o objavi podatkov v zvezi 7 njimi

Drzave ¢lanice upravi¢ence obvestijo o tem, da bodo njihovi podatki objavljeni v skladu z
doloc¢bami ¢lena 96 in da lahko podatke obdelujejo revizijski in preiskovalni organi Unije in drzav

¢lanic z namenom varovanja finan¢nih interesov Unije.

DrZzave Clanice v zvezi z osebnimi podatki v skladu z zahtevami Uredbe (EU) 2016/679 upravicence
obvestijo o njihovih pravicah, dolo¢enih v navedeni uredbi, in o postopkih, ki se uporabljajo za

uveljavljanje navedenih pravic.

Clen 98

Izvedbena pooblastila
Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila o:

(a) obliki, vkljuéno z nacinom predstavitve po posameznem ukrepu ali vrsti intervencije, in

¢asovnem nacrtu objave iz ¢lenov 96 in 97,
(b) enotni uporabi ¢lena 97;
(¢) sodelovanju med Komisijo in drzavami ¢lanicami.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Poglavje V

Varstvo osebnih podatkov

Clen 99

Obdelava in varstvo osebnih podatkov

1. Brez poseganja v ¢lene od 96 do 98 drzave ¢lanice in Komisija zbirajo osebne podatke z
namenom izvajanja svojih upravljavskih, kontrolnih in revizijskih obveznosti ter obveznosti
spremljanja in vrednotenja v okviru te uredbe, predvsem tistih iz poglavja II naslova II,
poglavij III in IV naslova III, naslova IV in poglavja III naslova V, ter za statisticne namene

in teh podatkov ne obdelujejo na nacin, ki ni skladen s tem namenom.

2. Kadar se osebni podatki obdelujejo zaradi spremljanja in vrednotenja v okviru Uredbe (EU)
.../... [uredba o strateskih nacrtih SKP] ter za statisticne namene, se spremenijo v anonimne ter

se obdelajo le v zbirni obliki.

3. Osebni podatki se obdelujejo v skladu z uredbama (ES) st. 45/2001 in (EU) 2016/679. Zlasti
se taksni podatki ne hranijo v obliki, ki dopusc¢a identifikacijo posameznikov, na katere se
nana$ajo osebni podatki, za dlje, kot je potrebno za namene, za katere so bili zbrani ali za
katere se nadalje obdelujejo, pri Cemer se uposStevajo minimalna obdobja hrambe iz

veljavnega nacionalnega prava in prava Unije.

4.  Drzave Clanice obvestijo posameznike, na katere se nanaSajo osebni podatki, da lahko
nacionalni organi in organi Unije v skladu z odstavkom 1 obdelajo njihove osebne podatke in
da imajo zato pravice do varstva podatkov, dolocene v uredbah (ES) §t. 45/2001 in (EU)
2016/679.
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Naslov VI

Delegirani in izvedbeni akti

Clen 100

Izvajanje pooblastila

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov se prenese na Komisijo pod pogoji, dolo¢enimi v

tem ¢lenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lenov 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...]
58,62,72,74,75,[...], 86, 92, 93 in 103 se prenese na Komisijo za obdobje sedmih let od
datuma zacetka veljavnosti te uredbe. Komisija pripravi porocilo o prenesenem pooblastilu
najpozneje devet mesecev pred koncem sedemletnega obdobja. Prenos pooblastila se
samodejno podaljSuje za enako dolga obdobja, razen ¢e Evropski parlament ali Svet

nasprotuje takemu podaljSanju najpozneje tri mesece pred koncem vsakega obdobja.

3. Prenos pooblastila iz ¢lenov 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...], 58, 62, 72, 74, 75, [...], 86,
92, 93 in 103 lahko kadar koli prekli¢e Evropski parlament ali Svet. S sklepom o preklicu
preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep za¢ne u€inkovati dan po
njegovi objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejsi dan, ki je dolocen v navedenem

sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.

4.  Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo
drzave Clanice, v skladu z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne

13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje.

5. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem soc¢asno uradno obvesti Evropski

parlament in Svet.
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6. Delegirani akt, sprejet v skladu s ¢leni 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...], 58, 62, 72, 74, 75,
[...], 86, 92, 93 in 103, zacne veljati le, ¢e mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje v
roku dveh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e
pred iztekom roka tako Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta

nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podalj$a za dva meseca.

Clen 101
Postopek v odboru

1.  Komisiji pomaga odbor, imenovan Odbor za kmetijska sklada. Ta odbor je odbor v smislu

Uredbe (EU) &. 182/2011.

Za namene ¢lenov 10, 11, 15, 16, 19, 21, 24, 30, 37, 38, 39, 40, 42, 45, 50, 51, 52, 53, 56, 57,
58, 62, 73, 83, 90, 93 in 98 v zvezi z vprasanji, ki se nanasajo na intervencije v obliki
neposrednih placil, intervencije za razvoj podezelja in skupno ureditev trgov, lahko Komisiji
pomaga Odbor za kmetijska sklada, Odbor za skupno kmetijsko politiko, ustanovljen z
Uredbo (EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih SKP], oziroma Odbor za skupno ureditev
kmetijskih trgov, ustanovljen z Uredbo (EU) §t. 1308/2013.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 4 Uredbe (EU) st. 182/2011.

3. Prisklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) $t. 182/2011.
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Naslov VII

Kon¢éne dolocbe

Clen 102

Razveljavitve

1.  Uredba (EU) st. 1306/2013 se razveljavi.

Vendar:

(a)

(b)

se ¢len 5, ¢len 7(3), ¢leni 9, 21 in 34, ¢len 35(4), ¢leni 36, 37, 38, 43, 51, 52, 54, 59, 67,
68, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 77, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 99, 100, 102(2), 110 in 111
Uredbe (EU) st. 1306/2013 ter ustrezna izvedbena in delegirana pravila Se napre;j
uporabljajo za nastale odhodke in izvedena placila za operacije, izvedene na podlagi
Uredbe (EU) §t. 1307/2013 v koledarskem letu 2020 in predhodnih letih, ter za
preostale ukrepe, financirane iz [...] EKJS do zacetka veljavnosti te uredbe, v zvezi
z EKSRP pa za nastale odhodke in izvedena placila za programe za razvoj podezelja, ki

jih je odobrila Komisija v skladu z Uredbo (EU) §t. 1305/2013,

se ¢len 69 Uredbe (EU) $t. 1306/2013 Se naprej uporablja za nastale odhodke in
izvedena placila za operacije, izvedene na podlagi Uredbe (EU) §t. 1307/2013, za
programe za razvoj podeZelja, ki jih je Komisija odobrila v skladu z Uredbo (EU)

St. 1305/2013, ter za druge ukrepe SKP, kot so doloceni v poglavju I naslova II Uredbe
(EU) st. 1306/2013 in se izvedejo pred datumom zacetka veljavnosti te uredbe, Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateskih naértih SKP] in Uredbe (EU) $t. 1308/2013, kakor je bila

spremenjena z Uredbo (EU) .../... Evropskega parlamenta in Svetal”.

17 Uredba (EU) .../... Evropskega parlamenta in Sveta z dne [...][...] (UL L [...], [...], str.
[...D-
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(¢) ¢len 54(2) Uredbe (EU) §t. 1306/2013 se Se naprej uporablja v zvezi s prejemki,
prijavljenimi za programe za razvoj podeZelja, ki jih odobri Komisija na podlagi
Uredbe (EU) $t. 1305/2013, Uredbe (ES) 1698/2005 in Uredbe 27/2004 (zacasni

instrument za razvoj podeZelja).

2. Sklicevanja na razveljavljeno uredbo se $tejejo za sklicevanja na to uredbo in se berejo v

skladu s korelacijsko tabelo iz Priloge.

Clen 103
Prehodni ukrepi

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 100]...], ki
so potrebni za zagotovitev nemotenega prehoda z dolocb iz Uredbe (EU) §t. 1306/2013, kot je
navedeno v ¢lenu 102, na dolocbe iz te uredbe, da se ta uredba po potrebi dopolni z odstopanji od

pravil iz te uredbe in dodatki k njim.

Clen 104

Zacetek veljavnosti in uporaba
1.  Tauredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 1. januarja 2023[...].
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.1 [.]

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju,

Za Evropski parlament Za Svet

Predsednik Predsednik
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